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S KÖZLÖNYE. 

A pünköst vezéreszméi. 
A föld kerekségén az egvik legnagyobb tár- 

saság megalakulásának évfordulati emlékünnepe 
a piros pünköst képében megérkezett. A Bráma- s 
Mohamed-vallás stb. között a keresztények tár- 

saságát értém. 
: A társadalmi és állami intezt brekner uj 
aalapokat rakó Krisztusi eszmék benső erejét és 

hatalmát jelképezik ama csudaszerűü jelenetek, 
melyek egy ily napról a történet lapjain reánk 

maradtak. 
Fehérgalamb és tüzes nyelvek képében szál- 

lott az égi lélek, az addig sehol és soha nem tapasz- 
talt szent lelkesülés az ama házban összegyült 
csüggeteg apostolokra, s már azon a napon 
mintegy háromezeren keresztelkedtek meg, vagyis 
állottak Jézus zászlója alá, tehát állottak be az 
uj társaságba. Más szókkal ezen a napon alakult 

meg a keresztény egyház. 

A vezérek lelkesülése magával ragadta az 
ümneplő sokaság nagy részét. Utnak indult a 
béke és szeretet társasága, melynek lelki boldo- 
gulás és boldogitás volt a czélja uj erkölcsök és 
i erények behozatalával és terjesztésével. 

Forduljunk el legalább az első 3-4 száz 
év üldözésétől és vérmezőitől, melyeket a végre 

megbukott római birodalom hatalma készitett e 
társaság számára. 

Sokan vannak ma is, kik akadályokat igye- 
: keznek görditeni a jobbak törekvései eleibe. Kik 

aazt kiabálják amazokra, hogy talán bizony 
édes bortól részegedtek meg. Vannak 

kik hatalmi váraik, érdekpalotáik épségét féltik 
a társadalom minden etének felvilágositására, 
mukába hivására és boldogitására irányult törek- 
vésektől, a kik attól tartanak, hogy ha józan 
gondolkozás, tapintat, felvilágosultság veszen a 
sokaságon erőt, hatalmi önző körük mind szü- 
kebre szorul. Pedig a buta, orránál fogva vezet- 
hető had keveset ér. Értelmes katonaság juthat 
győzelemre. A furfangos kicsinyléssel minden 
öszinte és nemes irányu törekvést lenéző gőgös 
gonoszság, az önzetlen munka embereinek kerék- 

kötői, soká nem diadalmaskodhatnak. Az élet- 
czélul tüzött csalók sokasága – melyek meleg 

ágya, tenyésztője a zavaros társadalmi légkör; 

: kenyere a hazugság és társadalmi betyárság – 
folyton szaporodik. 

Az ilyenekre csakugyan kérnünk kell ama 
tisztitó, felvilágositó és jóra vezető 

szent lélek alászállását. 
A belső és láthatatlan rosz; a külső rosz, 

álnok és kétszinűü ravasz cselekedetekben nyil- 

1 

! 
vánul. A cselekedetek minden embert megismer- 
tetnek. A lélek tükre a cselekedet. A ki a való- 
ban nemesen gondolkozók és cselekvők, a nemesen 
buzgólkodók és nemes szivüek ellen titkon vagy 
nyilván izgat és tört vet, az ne mutogassa a 
szentség palástját, mert ugy Senl eg gyéb az, mint 
erőszakos és botránkoztató árulás a szentlélek 
ellen; miről az van megirva, hogy legnagyobb 
bün és soha meg nem bocsáttatik. : 1 

A gólya, fecske s az éneklő madarak nem 
raknak fészket oda, a honnan elkergetik; a hol 
a hely nem alkalmas. A szentlélek nem száll a 
gonoszokra. Az ilyenek helyes irányba terelésére 
más utat választ az Isteni gondviselés nehéz 
körülmények, sulyos csapások es megpróbáltatá- 
sok alakjában, melyek mint valami égi tüz per- 
zselik meg a kebelnek mérges füveket termő 
mezőit, s késztetik arra, hogy a magok akarat- 
jából váljanak a szent lélek templomaivá és Isteni 

eszközeivé. 
Ilyen belső átváltozásokra ma feletle nagy 

szükség van családokban, társadalomban és min- 
denütt. Igy remélhetünk valódi haladást. 
A bpünköst a legkomolyabb feladatok ünnepe. 
Élet-halál harczba híi a jó és nemes érdekében. 
Itt nem gyermekies felületességekről van szó. 
Jó hogy legalább évenként egyszer megujul a 

kereszténység emlékezetében. 

Ily gondolatokkal lépjük át az ünnepek kü- 
szöbét s ilyeneket vigyünk el magunkkal annak 
szent templomaiból diága kincsek gyanánt éle- 

tünk minden viszonyaibal 

A közigazgatás egyszerüsítésénok életbeléptetése. 
Törvenyhatósagi tisztviselől korökben nagyon erdekiőd 

nek az iránt, hogy vajjon imike o életbelepni a köz- 

igazgatási eljaras egyszerüsítésérol rendelkező törveny- 

javaslat, melynek előkészitő targyalása épen most foly 
a Ház bizottságában. Amint a legilletekesebb forrásból 

ertesülünk, a közigazgalasi eljaras egyszerüsíteséről 

rendelkező törvenyt, iletőleg törvényeket, a kormány 
az 1902-ik év január 1 ével fogja életbe léptetni. 

Menetjegy kedvezmény kisgazdák részére. A 
földmivelésügyi m. kir. miniszter közbenjárására a m 
kir. ert miniszter megengedte, hogy a 
párisi nemzetközi kiállitás magyar mezőgazdasági, 
dész és kertészeti cspporaian, valamint a vzépité 
zeti 

nujtöti tárgyáknak a budapesti oszktkba folyó 
évi junius hoó 15-ig nyitva tartaándó kiállitására az 

egyes edkt egyesületek áltlal szervezett csoportok- 
ban utazó falusi kisgazdák és vezetőik, ha legalább ti- 
zen utaznak együtt, a m. kir. államvasutak vonalain, 

valamint az igazgatlóság kezelése alatt álló helyi érdekü 
vasutakon a távolsági Torgalom viszonylataiban Buda- 
pez és vissza a személy- és 11- ik 

Eze 

e- 

mellett 
anul- 

án ándulásaira az igazgatóság szemely jszabásai 
ban rendszeresitett menetdijkedvezmény, vag gaz- 
dasági egyesületek által kiállitott, aláirt és peesétjével 
ellátott gazolvány alapján. 

manat jegy e ugyanazon módozatok 

e be vehető, mint a falusi kisgazdáknak t 

Világnapló. 
eledhetetlen királynénk első szobre leplezték le 

jdöll őn. Lokális kegyelet hozta de orszá. 
os avatta az óridsi kezvvt a király és a 

Királyi vevet számos tagjának jelenléte s azon szere- 
tetteljes érdeklődés, melylyel a magyar nemzet az ün- 
nepély lefolyását kisérte. Magyar volt az ünnepély, ma- 
gyar szó hangzott el királyunk ajkáról s a s szózat 
és Himnusz lelkesítő hangjai zsongta körül a királyi 
sátort és néma érczszobrot Tizenegy órakor hullott le 
a lepel a fenséges ércz alakról, melynek némaságában 

is magasztos mélyen meghatotta a n és kö- i 
zönséget. A szobrot megőrzés végett ányi Ignácz 

földmivelésüg miniszter vette át, ki fenkölt szellemt 
beszédben méltatva erénveit, 
legméltóbban juttatta kifejezésre a magyar egt ra- 
jongó szeretetét azon kifejezésben, hogy , Nem is halhat 
meg az, ki egy nemzet szivében van eltemet 

FePa, agg korára való tekintettel nem ha a jö- 

ő pápa személyére nézve már kombinatiók forog- 
hak közszájon. A komolyan számba vehető jelöltek 
tálaz Rampolla államtitkár, Vannutelli biboros és 

i karmelita kardinalis, mi azonban nem zárja ki, 
ke a bekövetkező választás alkalmával mindhárman 
háltérbe szorulva másnak kell helyet adjanak. - Érde- 
kes eset tartja izgatotságban a belgrádi udvart s ki- 
eikata nézve várakozással tölti el a világot. Lesz-e 
agy nem lesz Sándor királynak utódja ? ez a Hamleti 

ke 1dés. Találgatások rosszakaratu plelykákkal átszőve 
kisérik Draga királyné állapotáts artja izgatotttságban a 
szerb királyságot. I dolog anyagi ol- 
dala, mert a meghivott fianczia orvos és segédorvos 
napidija 1500 rank naponként. – Bécsben ülésezett a 
viziuti bizottság, mely a viziutakról szóló javaslatot 

tárgyalja. E szerint az Elba- Odera— Visztula-Moldva- 
Duna és Dujeszter folyamok lennének hajózható csa- 
tornákkal összekö endők. irály e hó 21-én fo- 
gadta a Burgban a delegácziók s trónbeszéddel 
nyitotta meg az ezidei üléseket. Meglepő bir kelt 

szágok értékesitéséből befolyó összeroknek fel 
községet illeti, másik felerésze pedig a pénzügymi 
kezüse alá tartozi 

A véderő kihágási büntetéspénzek felerésze 
lető községet, a többi kihágási büntetéspénz zok, v 
az elkobzott és gazdátlan jószágok ker koítéséből 1 
folyó összegek felerésze pedig azt a községet illeti, mel 
nek területén ilágás elkövettetett, vagy a gaz 
jószág találtat 

A k retet illető összegek a községek szegénf 
ügyi ezeljela forditandó 

A ügyminiszter 
az állami költségvet etésben 
irányoztatnak elő és az utolsó *3n eév (189919 
lagnak megfelelő arány szerint az igazságüg 
velésügyi és kereskedelemügyi miniszteri tárcza javári 
forditandók. 

4. 

kezelése alá tartozó peszegok 
a rend 

A közigazgatási hatóságok által kiszabott ki- 
hágási büntetéspénzek kezelését, nyilvántartását és el- 
számolását a belügyminiszter a pénzügyminiszterrel egyet- 
értőleg kiadandó rendeletben egységesen srapalrorza 

IV. Kézbesités. 

5. §. A közigazgatási hatóságok által magáneleke 
hez mget hivatalos iratok kézbesítése rendszerint pos- 
tai uton történik. 

atóságokat megillető portómentesség a helyi 
forgalmm is kiterjed. 

26. S. A jervenret és rendeletek szerint megma- 
a kényszer-kézbesitéseket: 

dapest székesővaroman továbbá szokban a 
varosakbal a hol 1879. XXVIII. t.-cz. 238. §-a sze- 
rint bejelentési emeny van szervezve, a bejelentesi 
hivatal, mint egyuttal közPonti kézbesitő hivatal teljesíti; 

b) 

ekarazdt igénylő, v 
Bu 

városokban és községekben pedig a ható- 
sági közegek (e czélból külön meg! bizott városi vagy 
községi közekele községi és körjegyzök) teljesítik. le 

a rezbedfé hivatalt és köz zege 
ket kérvellerl ker 

beli Fezbeníteseket a hatóságok külön kö- 
zegei is teljesíthetik 

27. §. A katonai vagy katonailag megszállott. épü- 
letekben nem postai uton történő kézbesitések csak az 
épűület parancsnokának értesitése utlán s az ki- 
rendelt katonai személy jelenlétében foganatosithatók. 

28. §. Magánfelek reszére térti-vevény nolel pos- 
tára adott Mivatalos iratok a feladást követő 8-ik 

szárnyra Londonból az angolok afrikai 
vonatkozólag. Állitólag Kitschener azt táviratozta a ki 
ügyminiszternek, hogy kénytelen lesz Pretórián tul levő 
vidékeket kiüriteni, ha jelenteker segitő enpaáokat 

nem küldenek segitségére. Waldersee gróf kinai 
parat nok a nyár derekán elhagyja Kinát és 
Európába, megelőzőleg azonban a japáni császár 
hivására ellátogat Jokohamába. Kró 

Törvenyjavaslat 

a közigazgatási eljárás egyszerüsitéséről. 
(Vége.) 

III. Kihágási büntetéspénzek. 
28. közigazgatási hatóságok (18-16. SS.) ál- 

tal hozott kihágási téletek alapján befolyó összes bün- 
féláru j : valamint az elkobzott és gazdátlan jó- 

napon 

ézbesittetteknek tekintetnek, a k 
ben ez időn he mint kézbesíthetetlenek a feladó ha- 
tósághoz vissza nem érkeztek, vagy e halóság a kézbe- 
sités akadályárél értesitést nem kap, vagy a ezimzett 
fél nem igazolja, hogy a kézbesités más napon történt. 

29. §. A kézbesítési eljárás részleteit, valamint a 
égek hozzájarulását a faluzó levélhordói intézmény 

Kzettsva járó keléségekhéza a miniszterium 1r ren- 
deleti uton szabályo 

A községi ozenjárulások nem halgdhatjak meg 

en poete azt az összeget, melyet a községek 1901. évb 
küldönczök tartására forditotta 

30. S. A 26 §. a) pontjában emlitett helyeken á 
bejelentési nivatal az igazságügyi hat, tóságok kalaomt 
tainak kezbesítésénél is igénybe veendő. 

V. Ügyvitel. 
1. §. Utasíttatik a miniszterium, hogy mindazokat 

az altulánys és állandó jellegü rendaleteket zabalyza 

A ,SZÉKELY-UDVARHELY- TÁROZÁJA. 
UÜnnepi ajándékok. 

Az apróságoknak. 

Fülei Sz. Lajos. - 
1. 

— Irta: 

Bandi és a lo 
A (,Székely-Udv arhely' tárczája.) 

Minthogy Bandi mindig És bejárták együtt 

Jól tudta a leczkét, Hetedhét országot, 
Vásárkor az apja Hetedhét országban 
Vett neki egy kecskét. Szép Magyarországot. 

Eközben nőtt Bandi 
Lassubb lett a kecske. 
— Apal végy paripát, 
Gyorsat, mint a fecske. 

Aztán szép kocsit is 
Vásárolt hozzája; 
Ki voli kenve-fenve 
Minden porczikája. 

Mikor a kecskére 
Rátették a hámot, 
A hintós lónak is 
Elejébe vágott. 

Megjött a paripa 
Egy-két rövid évre: 
Csinos huszárképpen 
Bandi ül nyergébe. 

S miikor a szellővel 
Versenyt futott rajta, 
Azt nyögte a szellő: 
— Lefőz az ebadta! 

A ki czi. 
Valahányszor Vigmn agvnk 
A lovamra felpattan ok. 
Elvágtatok a vásárra, 
Udvarhelyről Segesvárra. 

Gyi, te lovam, mint a szellő ! 
Azt se mondom kétszerkettőő - 
Árkon-bokron, vizen, sárban 
Ott vagyok már a vásárban. 

Veszek czifra portékákat, 
Tarka-barka czukorkákat; 
Az apának tajtékpipát, 
A mamának selymes cziczát. 

Mikor aztán nagyra növök, 
A játékkal nem törődök. 
Csak egy hir száll majd felőlem ; 
Honvédhuszár lett belőlem ! 

IMI. 
Ferkó gyerek. 

Hervadt a táj, nincs dal, virág 
Szobában a gyermekvilág 
— Nincs pillangó, mit Tezgessünk. 
Gyere Ferkó, beszélgessünk ! 

= Ál b nézz szemembe, 
Hasznodra lesz, tégy kedvemre! 
Azt akarom et kérdezni : 
Ugyan, mi szereltnél lenni ? 

- Pap leszek én, ha egnőtő 
Vagy katona s akkor 
Hogyha pedig boltos leek, 
Hej, mennyi sok czukrot eszek. 

még mi lész, te kis hamis ? 

Becsületes, jó embernek! 

Keresztjáró héten..." 
Irta : Jakab Miktlós. 

A szivemet éreztem elszorulni e komor éjjelen. 
Valami Bgy fájt ott. Szerettem volna sirni és nem tudtam. 

A vieczinális dohogva öntötte a füs- 
töt a bore égbe. nat döczögve, dübörögve ha- 

ladt s tad mellettem obbra a hires hgyagfalvi rét és 
nem te me 

után ovabb haladtunk ." 
éjszaka koromfeketére burkolta ös Budvárát 

s a kopasz Kuhart... Hasztalan kerestem e sötét tö- 
megben a hires ikakat , melyekiől hajdan sziklákat 

görgetének a Rabonbánok támadó elleneikre.. 
Éltüntek a sötét éjbe... s elveszett a multban a gyer- 
mekkor .. 

A sósfürdőnél járunk. . 
szülővárosom határára vallanak 

Maj 

melahel óriási jegenyéi 

áthaladunk a köküllö hidján s a kis gép 
szomoruan 

a komor élbe mint a halálra sebzett vércse 
Tehedten fülyül 
hangzik i 
utolsó vészvijjongása . 

S a fütty hangja olyan 

Magyar Szemle" czimű előkelő szépiroda mi folyóirat 

czik 

Larunk mai számmáncz egy féliv melleéklet van csatolva. 

A 
ee e számálól vesszük munhatáreunknak ezt az aktuális szép 

Szeik. 

A vonat azután egyszerre hanyatlökött s a kalauz 
monoton anron elezte : 

— székely-Udvarhely. 
Mig podgyászom kiváltám s a ábiztam az 

öreg Lajira, a kis állomás eten podgyász- -szállitójára, 

fölkele a hold és ezüstös Fugrrával végig sugározá a 
kis állomás előtti kicsiny parkot. végig a kis vá- 
rosba vezető hosszu utczát . 

Megindultam gyalog, Nehezen lépkedtem. A szi- 
vemet ugy nyomta valam Az éles kis flaszterkövek 

ugy vonnak, mintha meg manak állitani, hogy elme- 
séljék, mi történt azóta tthon . 

A holdvilág elönté az egész utcezasort s a régi, 
bavyalt sziklából far: gott kökereszt néze rám, a kis té- 
ren, az idegen jövevén 

Elhaladék mellette át a Varga- patak hidján s ki- 
erezén a Templom-térre. 

Balra van tőlem a dombon az ódon gótikus tem- 

plom s körülötte a régi köőkerités; mely mögött nagy 
néntoken kerepeltünk. Vártam, hogy- megszólal most is 

kerep. De nem szólalt csöndes maradt az éj, szem- 
közt restaurált homlokzatával, csupán a gimnázium né- 
zett rám. 

Azután a felé ntar mely a kis 
város fő-utczá, . Végig haladtam ezen 

A holdvtlág eltünt s bájos merabel kaosszá 
tozo az egész ejszaka. Arra eszméltem, ho ogy o ott i 

a város végén, szemben a Kuhar gyepes alján. 
kaszárnya előtti kkzekun és Kuhar gyepjen napsugár 
kezdett végigömlen 

A barátok keltornyu templomában, ott a piaczon, 
feggelt harangoztak 

tán megszolalt alt a többi harang is, énekszót 
hallok. Megkonnyobbtlok egészen. Valami jóleső érzés 
tölti el egész lényem 

Jö n a már csaknem odaér, a hol 
én ülök. 

A háromnyelü a Szüzanya elyemínel 
himzett ee a vargák hozz 

A középső rudat most is s abó József tartja s az 
izmos ember egy görnyed alatta. Kétfelől mellette 
a Kassaiak men 

Előttük, a slngoe kereszttel Gáspár lépdel, a 
nyalka megyei hajdu . 

A sorjában a többi mind is 
em... 
károly vezeti . 

a csizmadiákat Vas 
.a szabókat az öreg Jakabos... a szij- I 

gyártók élén a Kassaiak mennek... ott v 
rogiak... Fe mére kota 
hak Kökösik .. .Gires 

Épen gv inint elöm husz . mind is- 
merem ket 

enet hozzám ér, megzendül ujra az ének. 
Kovács Mere vezeti, a széphangu, hires kánto 
annak idején Crodatehervárin akartak vinni ; 
emtelendő eme prépost ur nem engedé. 
község büszkes 

A föl labdulóő buzgó éneket százszoros 
ozzák a és a fölkelő nap bibo 
Den tündöklő 

Megilletődve "állok öl, leveszem kalapom 
lakozom a menethez. 

A fehér országuton, o Budv 
között gyózva halad a menet, áhitatosnn, assa 
ságteljesen .. 

Elérjük a Kálváriát, mely ott feks i 
nél, jóval tul a ü ol 
lvad 

nyitva 

rácsos kapunál. 
ikor a menet odaér, megcsöt 

piezi harangja s a mint esi ilingel 
janak a zászlók 

Aranyos, üde napfény áraszt el 
virágos tavaszi mező illatos 
olvad össze minden.. 

Nem 

.Öre, a vén remet



Székely-Udvarhely 

ével, megfelelő iromany- (nyom- 
ny-)m minták megállapiáával kendeleti uton egysé- 

esen szabályozz 
33. §. Az sgyte szabályzatban megállapitandó 

vármegyében vármegyei hivatalos lap 

szabályrendeletek és közérdekü hatá- 
a vármegyel hivatalos lap utján közlendők s az 

appéldány megjelenését követő 8-ik napon kihir- 
ek tekintendők. 

Rendszerint a vármegyei hivatalos lapban tétetnek 
özzé a középfoku etöskgok általános jellegü rendel- 
kezese és közleményei 

d. S. E tnrazti a belügyminiszter, hogy a 
törvenyhatosági joggal felruházott és a rendezett taná- 

csu városok, valamint a községek ügyvitelére vonatkozó, 
etőle tseges alapelveket rendeleti uton meg- 

A vármegyék, törvényhatósági joggal fel- 
ruházolt és rendezett tanácsu városok, valamint a köz- 
ségek szabályrendeleteiket a közigazgatási oljarm egy- 
szerüsitése szempontjából átvizsgálni és megfelelően át- 
alakitani kötelesek. 

Pénzkezelés és számvitel. 

36. Közigazgatási hatóságok a közpénzeket rend- 

szerint postatakarékpénztári uton, a csekk- és clearing- 
forgalon igénybevételével továbbitják. 

37. vármegyei központi és járási pénzkezelést 
és számvitelt a belügyminiszter - e törvény 36 §-ára 
fekinfelol rendeleti uton egységesen ujbe sza- 
bályo 
a 1886. XXI t.cz. 68. §. b) pontjának az a 

rendelkezése, mely szerint a pénz- és értékküldeménye- 
ket az alispán veszi át, valamint ugyanezen szakasznak 

a vármegyei pénztárak havi megvizsgálásáról szóló q) 
pontja hatályon kivül helyeztetik. 

38. §. Felhatalmaztatik a belügyminiszter, hogy 
törvényhatorág joggal felruházott és a rendezett as 
árosok, valamint a községek pénzkezelésére és szám- 
ereve vonatkozó, egységes alapelveket ren- 

deleti uton megállapit 
Az 1886. XXI. e §. e) pontjának az a 

rendelkezése, mely sz int a pénz- és ertékküldeménye- 
ket a hatályon kivül helyeztetik. 

30, S. A vel a törvényhatósági joggal fel- 
ruházott és rentr tanácsu városi, a köz- 
segi gyámpénztári enkerelest és számvitelt - pe 
ertve az árvaszék által znk oltéPenzk kez 

miniszter, e tör 36. §-á. tekin- 
köttel, rendeleti uton zrrégeren nhalyoa 

VII Záróhatározatok, 

0. § Felhatalmaztatik a miniszterium, hogy e 
örvenyt Flume városában és kerületében az ottani vi- 
en yelerberételével rendeleti uton külön lép- 
tesse é 

ál ke Felhatalmaztatik a elrym nsztet b 
a miniszterium, hogy az e törvény alap, kibocsátott 

rendeleteket a szökvekez képest noderbersm 
A törvényeknek, rendeleteknek és sz abály- 

tendeleteknek e a törvénynyel ellenkező rendelkezé- 
sel a körvény, eletelebézéve hatályukat vesztik. 

vény rendelkezései az adó- és illeték- 
Ögyee nem terjednek ki. 

EB lörvény életbelépési időpontjának megha- 
ározasaval és vegrehajtásával a miniszterium biza- 
ik meg. 

Pünköst. 
(E) Eljöttél, legragyogóbb örömünnepe an- 

nak a hitnek, mely megmenti a világot a halál- 
tól Leszállasz szent lélek, a tavasz kéjes bódu- 
latában megifjodott földre és a hétköznapok 
sivár küzködésében elfásult lelkek megérzik, 
hogy: te vagy! és lenni fogsz mindig, amig ta- 
vasz lesz. Széjjel áradsz, szent lélek, a templo- 
mokban, az utczákon, az erdőn és mezőn, a 
pinczelakásokban és a szivekben. Ujjongás fogad 
mindenült, mert te hozod az igazi tavaszt, a 
gyönyörködtetőt, a vigasztalast, a reményt fa- 
kasztót. Tied a világ, szent lélek, de különösen a 
tied pünkösd napján, valamint te az egész vi- 
lágé vagy. Üdv neked, te jó barát, te apa, te 
Isten ! 

– S eljövének a tüzes nyelvek az égből 
az apostoloknak s ők tüzes nyelvekkel beszélé- 
nek a népnek és a nép megérté az apostolokat, 
mert tüzes volt az ő nyelvük. Az igék, melye- 
ket hirdetének, igazak valának s ezért égetlének 
s ezért melegséget hozának oda, ahol hideg volt 
már nagyon régen: a nép szivebe. 

S azóta nincsen hideg. Olthatatlan lánggal 
ég azoknak a tanoknak a hite, melyeket a tü- 
zes nyelvvel tizenkét férfiu hirdetett. Jöttek uj 
apo-tolok, jöttek uj tanok, százával, ezrével, de 
a tan, melyeket tüzes nyelvekkel hirdettek az 
ősöknek, a tan világitja be a tévelygő utódok 
utját most Mert az volt a legszebb, a leg- 
jobb, a legigazabb. 

oha még nem tévelygett az emberiség oly 
nagyon, mint most. Soha még annyi és külön- 
féle utakon nem kerestünk testi és lelki boldo- 
gulást, mint most. Soha oly gyökeres igazságo- 
kat nem tanultunk, mint a minőkre most tanit 
bennünket az élet és soha ennyi hazugsággal 
nem ámitottuk magunkat. 

Tévelygünk, de hála neked szent lélek! el 
nem tévedünk. Nincs az az ember, még ha bü- 
nös is, ha nyomorult is, kinek életében ne ütne 
az a nagy óra, mikor az égi hatalom segitségé- 
vel vissza ne térne az utra, melyen a szent lé- 
lek tanait követni lehet. Eljön és üt az az óra, 
még ha a halálos ágyon is. Mert hisz nincs még 

is. 

akkor későn; arra tanitottál bennünket szent 
lélek, hogy ha megszünik a zaklatott sziv do- 
bogása, uj élet kezdődik, a pihenésé, a tiszta- 
sagé. Hála, hála neked ezért a tanitásért szent 
lélek... Ó, milyen jól ismerted te a mi gyámol- 
talanságunkat és reltegésünket, hogy nekünk 
adtad a tulvilág birodalmát!... 

Vajjon mi lett volna veünk anélkül ?2 Tán 
elpusztultunk volna. Talán okosabbakká, hatal- 
masabbakká lettünk volna. De boldogok soha-soha 
nem lettünk volna. 

Tévelygünk, de el nem tévedünk. Velünk a 
szent lélek. És ezért ne féltsétek a világot ti 
gyászos próféták és ti, a kor vomlott erkölcsei 
felett sopánkodó öregek. A fejlődés is, a bom- 
lás is: törvény A természet törvényének alá- 
vetjük magunkat és betartjuk, mert másképpen 

nem telik ki a mi gyámoltalanságunktól és gyön- 
geségünktől. Bomlik, málik, rothad az anyag, át- 
megy százféle vállozáson, mig végre egészséges 
élet fejlődik belőle. Ime: áldás a napsugár, ál- 
dás az eső: mégis mi mindent rombolnak, bom- 

lasztanak, de végül diadalmas erejükkel 
alkotnak. 

A te tanaiddal is, szent lélek, be sokan üz- 
nek csuf játékot és visszaélést! Az emberisé 
történetének iról be sok napfogyatkozást észlel- 
tek a te napodban, a melylyel e világra ra- 
gyogsz, be sok foltot láttak és látnak benne. De 
elvesztek mind a semmiségbe az örök napfo- 
gyatkozását okozó üstökösök és bolygók s bár 
vannak most is elegen, jönni fognak még fölösen, 
ellürnek ők is Eltünnek és te még teljesebben 
ragyogz utánunk. Mert te vagy a nap, a rop- 
pant, az egyedüli. 

avasz tavassza, piios pünkösd napja, üd- 
vözöllek téged. Könnyebb a testem, boldog a 
lelkem, hogy megérhettelek. Kicsinyke porszemje 
vagyok a rettentő embersokaságnak, mely duj- 
jongva üdvözöl, mégis ugy érzem, hogy az én 
gyönyörüségemre virradtál reám, hogy az enyém 
vagy egyedül és megoszthatatlanul. Boldog va- 
gyok, mintha megtaláltam volna kedvesemet. 

S igy vannak ők i, a milliók és miliók. 
Minden ember szive egy-egy külön világ és ez 
a sok millió világ örömiepesve áldozza neked 
legdrágább kincsét: érzéseit, tavasz tavassza, 
piros pünkösd napja. 

Vidéki levél. 
— május 21. 

Tekintetes Szerkesztő Ur! 

Szent-Ábrahám községe folyó hó 20-án gyönyörü 
ünnepség szinhelye volt, az ünnepség tárgyát Szent- 
Abrahám községházának alápkőletetele képezte. Az ün- 
nepség kezdetét harangszó jelezte és délelőtt 11 órakor 
a község minden rendü és rangu lakója már egybe volt 
gyülve az ünnepség szinhelyen, mikor a két tanitó ve- 

zetése mellett megjelentek az összes iskolás gyermekek 
s Tóolh Vilmos tanito vezetése mellett elénekelték ,Te 

benned biztunk eleitől fogva' cziműü szép szövegü és 
dallamu Zsoltárt. Az ének elhangzása után Lőrineczi 
Beniám közgyám — ki 50 éve, hogy a község szolgá- 
latában van mint előljárósági tag – gyönyörü szép be- 
szédben adta elő a közseg épitkezésének keletkezését s 

felkérte a jelenlévő Péterífi Mihály unitárius lelkészt, 
hogy egy rövid imában kérje Isten áldását munkánkra. 

Péterffi Mihály lelkész rövid bevezetés után esz- 
mékben gazdag szép imája a jelenlevő közönség sze- 

mébe örömkönnyeket csalt. 

A lelkésznek Vitályos Albert körjegyző meleg sza- 
vakban mondott köszönetet, hogy az ünnepélyes aktus- 
nál szives volt közremüködni s egyuttal köszönetet 
mondott Kerestély Márton községi birónak, mint a ki- 
nek legnagyobb része van a községház felépitésének 

létrehozásában. 
Az alapkő letétele után az iskolás gyermekek el 

énekelték a ,„Szózatot' s ezzel a gyönyörü kis ünne- 

pély véget ért. 

A szentábrahámi közbirtokosság intelligencziája és 
nagylelküsége mellett tanuskodik az a körülmény, hogy 
a telekvásárlásra s a községház épitésére felajánlotta 
készpénzvagyonát s igy mag nak a községnek mint jogi 
testületnek nem kell az épitkezéshez pénzzel hozzá- 
járulni. Az épitkezés befejezése után a birtokosság ün- 
nepélyesen fogja az épületet a község tulajdonába át- 
adni s ennek megtörténte után átadni s ennek megtör- 
ténte után fogja a község a törvényhatóság jóvahagyá- 

sát kikérni. 
Vajha követendő példára találna Szent-Ábrahám 

közbirtokosságának humánus eljárása. (s. t.) 

Esőben való reflexiók az időjárásról. 

Nemi tiszta véletlen, sem nem a társadalmi szo- 
kás puszta szeszélye, ha két ember társalgásuk kezdetén 
oly gyakran az időjárásról kezd beszélni. 

A „mindennapiság' itt teljesen logikusnak bizonyul. 
Az első kérdés, mely az időjárásról szóló thémát 

meg szokta előzni, az egészségre vonatkozik, mint a 
fétnek személyes alapjára. 

Közvetetlenül ehhez valamel,es megjegyzés já- 
tul: a ,gyönyörüű időről', vagy az esőről, a mely vár- 
nató, egyszóval létünk tárgyi oldaláról, mely hangula- 
tunkta ,6p oly befolyással van, mint a személyes jellegü. 

rás sok tekintelben döntő életmódunk- 

lt irányunkban, egyszerre esak a barát- 
larczát ölti magára. Bizonyos philosophia 
ahhoz, hogy egy esős nap komorságánál 

ugyszólván az alap, a mele 
b- eménye többé-ke- 

kép különböző időben 

az ezeknek kömegteleta 

Ha pl. valaki a magas Tátrában esős időben a 
monotonia lélekölő voltát tapasztalja, az akkor, ha hir- 
telenül kiderül, más világba képzeli bele magát, mely 
világnak semmi közös vonása nincs az előzővel. 

Az ép olyan, mintha a sötét börtön egyszerre 
tündérpalotává változnék át; a lélek, a mely tegnap 
mintegy félénken elrejtőzött, most mintegy varázsütesre 

kibontja az ő szárnyait. Egészen más emberré lettünk ; 
a titkos harag, a mely tegnap bensőnkben az egész 
mindenség ellen felzudult, boldog harmoniába olvad át 
és ez mind csak azért történik, hogy az az X köbmé- 
terűü köd, mely tegnap a természetre ránehezedett, im- 
már szétlfoszlott. Vajjon hányszor tapasztaltuk már, 
hogy az esetleges buskomorság és életuntság, mely 
tovahaladó felhőtömbökből és a fájdalmasan zugó szél- 
vihar nyögéseiből táplálkozott, észrevétlenül megszünt, 
ha a nap a felhő foszlányokból előbukkant és a vihar 
tombolását lágy szellőcske fuvallata váltotta fel. Uj elet 
pezsdül fel ereinkben, uj remények kelnek életre keb- 
lünkben. Az időjárásnak ezen intim vonatkozásait ke- 
délyállapotainkkal a hangulatok müvészei; a poéták is 
tükröztetik vissza. 

—– ,Borzasztó hideg van? – mondja a Hamlet 
cz. tragédiában az egyik őr, mielőtt Hamlet atyjának 
szelleme megjelenik. Már az által is előkészül az a bo- 
rongás, mely lelkünkön erőt vesz akkor, a mikor a 
bolyone re az éj sötétjéből kilép. 

ar dühöngése megható hátteret nyujt ahhoz 
a belső tusához, mely Leár király valóját meg- 
renditi. Nézzük egy Ossian, Lénan, Malttasson, Buvrns, 
Temp Petőfi, Arany költészetét. 

mek helyeket fogunk abban találni arra, hogy 
a ter képe mint verődik vissza a költő lelkének 
lapján, vagy megforditva a költő párhuzamot keres sa- 
ját kedélyállapota és a természet jelenségei között. A 
szerencséllen, a számüzött, a kitagadott lélek a termé- 
szet sivárságában csak saját egyéni szerencsétlenségé- 

nek, balsorsának fokozódását látja, mintegy denyumalák 

subjectiv nyomorhedgának és fájdalmának 

Gyakran a bel- és külvilág jelenségei között fenn- 
álló eselleges ellentét az, mely a hatást fokozza. 

Az igazi szerencséllenség, a tettetés nélküli me- 

lancholia növekedik intenzitásban akkor, a mikor a 
körülötte levő világ verőfényben ragyog, mig ellenben 
a boldogság, a jóllét érzete fokozódik a természet erői- 
nek tombolásával szemben, A rétek zöldje, a pacsirta, 
mely dalával az egek urát dicséri, a csörgedező patak, 
a patak mentén diszlő virágok, a balzsamos illattal telt 
levegő, mindez csak boszantja a boldogtalant, mintegy 
kigunyolasát látja az öröm ezen nyilvánulásában saját 

érzelmeinek. 
Ellenben a boldognak még egyszer oly édesen 

hangzik a pacsirta dicsérő szózata, feléje ragyognak a 
virágok, a levegő csupa nektárral van tele, a nap fénye 

az ő kedvencze, szemének ragyogása. 
Látni tehát, hogy nem olyan alapnélküli théma 

társalgásban az időről beszélni. 
Hát pláne, ha az ember nyaral, hány alkalma 

nyilik az időt dicsérőleg, vagy becsmérlőleg emlegetni. 
Hányszor hiusitja meg a rossz idő tervünket! Hány 
könny omlott már a fölött, hogy a szép kirándulás 
semmivé lett, hogy a tervbe vett csolnakázás abban 
maradt; hogy az oly szépen kigondolt mulatság teljesen 

illuzoriussá vált. 
Amor nem az utolsók közé való, a kik az idő 

állhatatlansága ellen zugolódni jogezimmel birnak... 
Minden oly szépen volt kieszelve. Ott az erdőt 

szélén, ott oly édes a gyepen való pihenés, ott fog ó 
a festőien szép tájkép pompájában, no meg vis a vis- 
jának szemében gyönyörködni. Semmi kétség! a boldog 
együttlét meg fogja törni hallgatásának külső burokját, 
nyilatkozni fog, szerelmét be fogja vallani és ime : az 
a hirtelen eső, oh szörnyüség, oh kegyetlen sors! a 
légvárak összeomlottak, az öröm csillogó szappan bubo 

réka szétpattant!... 
Hány gondolatot lehetne még az időjáráshoz füzni. 

De hagyink azk kifogyunk az időből és ne rontsuk to- 

vább az g D yős 1 N. 

Az utszéli ültetvényekről és méhészetről." 
— Levél a szerkesztőséghez. — 

Kereskedelmi utazó s hozzá zalamegyei magya 

ember létemre beállok ujságirónak, még pedig a székel 
földön, a hol eddig a nemzetségemből még senki sem járt 

Lebe t, hogy levelem komgaja sok kilnek nem ked 

ves, én arról nem tehetek 
szinüleg nem is jövök mosamában erre felé 

mert e látom, hogy nincs is mi 
am a mnegeket 

főleg Fevaskelyben maradok. 
klá nd közelében pár napot tölték, honnan meg 

figyelő kirándutdakat tettem m, mint más pontokról is. 
Oklándo on a falu felső felén a járásbiróság helyi- 

ségétől kiindulva 46 drb eperfa csemetet ültettek e la- 

vaszon az ut szélére egészen az Udvarhely felől határ- 

széli árokhidig. Bekő biró háromszögbe vert erős cserc 

karókra a ikalmazott léczkeritéssel inindeniket ellátta s a 

mint mondják, az ő gondos figyelme meg is fogja vé- 
deni, mig a birói pálcza az ő kezében lesz. 

Ez mindenesetre dicséretes dolog. Kár, hogy mos- 
tanig késett s még nagyobb kár, hogy egyebütt még 
talán vagy 100 évig fog késni. 

Az a feltünő, hogy ezek a csemeték oly gondo- 
zatlanul, ágbogasan nevekedtek, valószinüleg va 
amely faiskolában, mintha valamely magára hagyatolt 
eziheresből kerültek volna ki a kecskék fogai elől. Ugy 
néznek ki uj helyeiken szemlere állitva, 

ember valamely város szép utczáján haladva látná, 
hogy minden palóta kapujában iskolákat végzett nagy- 
ságos kisasszony allana mosdatlanul, bozontos, fesület- 
len hajjal és rendezetlen ruhában a jövő-menők gyö- 

Most azonban 

mint ha az 

nyörködtetésére... A magára nevekedett cziher szép az 
erdőn, de nem szép a piaczon. Ez nevelséges és 
bosszantó. a 
Annak a nevelő faiskolának a kezelője s a kez lést 

valósz nüleg elenókzó közeg minden esetre a legnagyobb 
megróvást érdemli 
rendszalag helyett. Önként jő hogy nyilvános faiskolát 
értek csupán. 

Ezeket a csemetéket mindenki ilyeneknek látja, 
csak meglehet, hogy az nem, a kit illet. Itt beválik hogy 
a pap hazán golyak észek, minden ember látja, csak a 
pap nem látja. 

Igy tapasztalom, hogy főleg e megyében a 15–20 
éves falskoláknak felelte sok faluban még nincs annyi 
latható eredménye, a mennyi az évi ellenőrzési köitsé- 
ge nek még a tized részét is megérje. Azt beszélték, 
hogy valamelyik faluban pár évvel ezelőtt 
nehányan a szi at voltak kénytelenek tüzifa 
hiányában kivgdani s tüzelni, mert nehány si- 
heder megakadályozta a faosztást azért, hogy faszüké- 
ben eladhassa a többnyire lopott sok fj át. Ilyen bar- 
bárságot egyebütt nem lehet látni, hogy a kész gyü- 
möléső s pusztuljon el sihederek mia 

zékely dicsőség, e kesel az éji h »mályban, vagy 
talán aa sem lát me 

Talán lehetséges olma a nevvemi közvizsgálatot 
végző közegektől a többnyire kapcsolatos faiskolák állá- 
sáról is rövid jelentést kivánni a faiskolák vizsgálójának 
némi ellenőrzése czéljából; sőt jegyzőnek, vagy más 
közegnek sem eshetlnék nagy terhére ősszel é 4 
elején azokat megtekinteni s a nyomtatott kérdő- ivre 
feleletet adni, ha már még a nagy jövőre számitott fa- 
iskola is annyi ellenőrzést kiván. Annyi bizonyosnak 
látszik, hogy igy haladva, nem lesz a Székelyföldön sem 
nagymérvü gyümölcstermelés, sem selymezési czélokra 
eperfa-erdő. Ez pedig felette fontos gazdasági kérdés. 
Olaszország e század elején 20 év alatt be volt 
eperfázva 

Hát méhészet lesz-e ? 
Ugy látszik, hogy a sok jutalmazás sem segít a 

dolgon s én még 20 év mulva sem feroe jó pénzért is 
feldolgozott vagy feldolgozatlan gyüm öt és mézet 

ajánlani a közül a külföldi kerekedőknek 
lapotoknak végére jártam. Láttam és meg 

kérdeztem mindent. Csalódásom felette nagy Gyür mölecs 
és méz tekintetében is százszor több az irás és szó- 
beszed, mint a valóság. Az emberek önmagukat is ámit- 
jak itt s mást is. A taiskolák hanyag kezelésében látom 
egyfelől a baj okát; másfelől abban, hogy a nép fiait 
nem szoktatljak b lé sem az ültetésbe, sem az oltásba, 

sem a méhészkedésbe még a kitanitott és megjutalma- 
z tanitók is, kiknek az esze mint mondjá 

egyeben nem jár (?2 Szerk), mint a e elmelésén és 
a minél nagyobb nyugdijon s a fényüzés 

Most meg vagyok akadva Nem la megállapi- 
tani, hogy minő hangu jelentést tegyek megbizóimnak. 
Igazat jelen ve, hazafiatlanság bünébe eshetem; füllen- 
teni nem szabad. 

agyar létemre szégyenlenem kell magamat, mert 
se minden faluban azt mondják, hogy felette sok 

ó 100 rendeletre sem mozdul egyet, hanem a köz- 
ntt (2) sok más egyén példájárá egy része ugy 
teszen, mint a lelketlen napszámos, ki csak a nap le- 
mentét varja s arra ügyel, hogy egyik nap teljék a má- 
sik után és közeledjék a nyugdij. A hatóság pedig nem 
igen néz ki az irodából, mert ha az illető faluban jár 

is, a Eo sines ideje utánok nézni – azt mondja. 
Sajnálon hogy a székely aapotólsol igy kell 

nyilatkoznom. Eléggé fáj, de én vagyok az oka. 
Dicsérési és jó eleesztes szandekka jöttem, de az- 
zal fel kellett hagyn A valahárai komoly 
vést hadd vigye a akó szél. Az én megyémben és kül- 
földön nem igy va Epreskerti Fái ienő. 

kereskedelmi utazó 

-
 

Közmivelődés. 
Meghivó. A homoródjárási tanitói kör a mult gyű- 

lés határozata következtében közelebbi gyülését Abás- 
falván f. évi junius hó 6-án tartja meg, a hová a t 
tagtársakat tisztelettel meghivom. Egyidejüleg kérem a 
már kezbeeeta „,Udvarhelymegyei Tanitóegylet 25 éves 
története' cziműü könyv árát, mely tagoknak kivétel 
nélkül való kötelezettséggel a korona, ksokak 2 ko- 
rona értékben állapittatolt meg, magukal elhozni szi- 

veskedjenek. Oklánd, 1901. május 22. Bedő József, 
jköri elnök. 

A gondnoksági uasitás, a kellő retortákon át- 
menve, immár teljese sz s legközelebb rendelet 
alakjaban meg is elenik. NFerencz miniszteri 

oszvalyimm esos sokat és behatóan foglalkozott a kér- 

Levélirónak szerkesztőségünkbe léptéiz még hirét 
hallottuk. Röviden megismertette magát. Felette érdeklődik á 
taink iránt. Megigérte, 
minden hámozas nélkül. z ő felelősségére közöljük e czikkelyt. 
S a legnagyobb szivességgel fogadjuk a czáfolatot, mely felvi- 
lágositsa bi zonyára nagy eedős kől sz de tagad tatlanui 
nem minden jóindulat nélküli —, Szerk. 

e 

ge 

–300 korona jutalom és valamely 

hogy ő bármikor készséggel felel állitásaiért 
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83 oldal. Székely-Udv arhely 

Melléklet a „Székely-Udvarhely" 1901. évi 21-ik számához 

déssel és e vette az összes enkzeri velemé- 

nyeket. Ö d olgozta 

véleményei alapján az egészet, edltalta a szöveget, 
ujból kiadta az illetékes köröknek s azok ujabb véle- 

után terjesztette a miniszter elé. Az uj goud- 
nok sági utasitás fővivmánya a rendtartási rész, a mely 

pre czizirozza a gondnokságok és a tanitóság jogait és 

köteeségeit és nagyban elő fogja mozditani az inten- 
ziv tanit 

Uj á álla ami iskolák. A kultuszminiszterium ösz- 
szeállitotta azon községek nevsorát, a hol a jövő is- 

kolai évben uj állami iskolák fognak megnyilni. Öröm- 

mel konstatáljuk, hogy ilyen község ismét 150 lesz, 
mely persze jóval jelentékenyebb tanitói létszámot je- 
lent, melynek egy — — része a községi és 
felekezeti tanitókból fog kikerülni, kiket az állam át- 

vesz. Szeptemberben tehát —– hacsak épitkezés vagy 
más egyéb körülmény nem állja utját - ismét 150 uj 
községben lesz állami iskola, közelebbi lépést téve 
ahhoz a nagy czélhoz, melyet kell, hogy minden ma- 

gyar ember szivében tápláljon, ahhoz, hogy a kultura 

fejlesztese az állam kezében legyen 

rodalom 
A maga nemében legszebb épitészeti emlékünk a 

román stylüű jáki templom, melynek sikerült reproduc- 
Hiójat találjuk a Nagy Képes Világtörténet 113. füzeté- 
ben. A 12 kötetes nagy munka szerkesztője dr Marczali 
Henrik egyetemi tanár, az V. kötet szerzője dr Mika 

Sándor. Egy-egy kötet ára diszes félbőrkötésben 16 K, 
füzetenként is kapható 60 fillérjével. Megjelen minden 
héten egy füzet. Kapható a kiadóknál (Révai Testvérek 
Irod. Int. Részvénytársaság Budapest, VIII., Üllői-ut 18. 
sz.) s minden hazai könyvkereskedés ulján. 

Kis könyvtár. Ez a czime annak a vállalatnak, 
melyet Benedek Elek szerkeszt a magyar ifjuság szá- 
mára, Ezideig 38 kis kötet jelent meg. Már az a kö- 
rülmény, hogy Benedek E. szerkeszti, elég garanczia 

arra, hogy a vállalatban az jelenik meg, a mi a leg- 
jobb, de biztosithat erről az előkelő irók diszes gar- 
dája is, kik csoportosultak. Jókai Mór, Benedek E. 

Gaál Mózes, Bársony I, Sziklay János, Roboz Andor, 
Mosdossy Imre, Bánfi János, Földes Géza s mások ir- 
tak szebbnél-szebb beszélyeket, rajzokat a gyermeki sziv 
nemesitésére. Nekünk nemi büszkeségünk, hogy ebben 
a diszes gárdában ott látjuk Csulak Lajost, a kinek 
eddig 2 kötete jelent meg; (27. számu: Székely töl- 
dön es 35. számu: Mikor iskolába jártunk.) 
Az elsőlől a tanügyi sajtó nagy elismeréssel nyilatko- 
zott; az utolsó csak a napokban került ki a sajtó alól. 
fenuttjuk magunknak a jogot, hogy alkalmilag visz- 

szatérjünk meg rá. Üdvözöljük Csulak barátunkat az 

ifjusági irodalom mezején, melyre ugy tehetsége, mint 
tanitói állása képesiti. Az iskolai év vége közeledvén, 
ajánljuk Csulaknak e müveit jutalomkönyvekül. Mind- 

két müű kapható a Székely- Udvarhely- kiadóhivatalá- 
ban Szekely- Udv arhelyt. 

Honvédemlék Héjjasfalván. 
A héjjasfalvi honvédemlek bizottsága f. hó 19-én 

tartotta meg Héjjastalván Somogyi Albert elnöklete 

alatt gyüléset. Jelen voltak e gyülésen Zeyk Gábor orsz. 
kepviselő, gróf Haller János, báró Kemény Béla, Somo- 
gy1 István alispán, Szabó Saámuel nyug. ref. főgimná- 
ziumi tanár, Sperker Ferencz, Gyöngyössy István szer- 
kesztő, Fejer Imre, Kertész Károly Róbert budapesti 
Jozsef- műegyetemi nnt sz emlékoszlop tervezője, 
Bceskor Árpád főmérnök, dr Kozma Endre ügyvédjelölt, 
Accrján László a hézg yag e, László rerencz a 
bizottság penztárosa, Bőjthe Miklós, Boi János, Ferenczi 
Mihaly a gyüjtőbizottság tagjai, a községi előljáróság és 
a községi képviselőtestület csaknem teljes számban. 

A gyüles megnyitása után László Ferencz pénz- 
táros terjesztette elő a honvédemlekoszlop gyüjtésére 
vonatkozó jelentését, mely szerint különböző czimeken 

kimutatta, hogy a létesitendő emftékműre jelenleg ren- 
delkezésre áll összesen 4041 K 31 fillér, megjegyezni 
kivánván egyben, hogy Héjjasfalva jogi tes tülete a hon- 

védemlék helyét kibővitette 50 négyzetől területtel 100 
K vételárban. E hazafias tett nem szorul dicséretre. 

mutatta ezután tész óber 

általa kézzitett emlékoszlop tervét. A bizottság megte- 
kintvén a csinos és izléses tervet, Bocskor Árpád kir. 
főmérnők, vármegyénk államépitészeti hivatalának főnöke 
szakszerü véleménye meghallgatása után, egyhangulag 

elfogadta s tervezőnek a terv dijtalan elkészitéseért 
jegyzőkönyvi köszönetet szavazott. Egyben felkérte bi- 
zotlság Zeyk Gábor orsz. képviselőt, hogy a Gerenday- 
nál Budapesten keészitendő emlékoszlop ügyében a szer- 

ződést kösse meg. Elhatároztatott továbbá, hogy a szük- 

vege anyagok és az emlékoszlop részei vasuti szállitása 

ában a kereskedelemügyi m. kir. miniszterhez dij- 

kntet Zeyk Gábor, bizottsági tag utján kérel- 
met nyujt be. Az emlékoszlop munkálatainak vezetésére 

felkérte a gyülés Bocskor Arpád kir. főmérnököt. 
Kimondta a bizottság, hogy ha az emlékoszlop 

felállitása évi julius 31-ig bef ezést, nreremé ugy a 
leleplezési ünneoél tatni. Az ün- 

nepi prolog megirására felkéri Szabolcska 
Mihály elismert Dazai költőt, az ünnepi beszéd megtar- 
tására Kozma Ferencz kir. tanácsos, kir. 
are evelők és a 48-as honvédek nevében beszéd el- 
mondásá. gról Eszterházy kalryent Ez ünnepélyre 

eghvnok lesznek a Zeyk-család, a magyar kormány, 
a képviselőház, a főrendiház, a szomszédos vármegyék 
törvényhatóságai, Segesvár város tanácsa és képviselő- 
testülele. Az ünnepélyt rendező bizottság Somogyi Al- 
bert elnöklete alatt következőleg alakittatott meg: Lend- 

vay Sándor főszolgabiró, Bocskor Árpád. kir. tőmérnök, 

Gyéngyössy lstván, a ,Nagy-Küküllő" czimű lap szer- 
kesztője, Balás inde, segesvári 1ef. lelkész, Adorján 
László bizottsági jegyző, László Ferencz bizottsági pénz- 
tánbs, Bőjtibe Millós héjjastalvi áll. isk. tanitó, Boi Já- 
nos és Ferenczi Mihály gyüjtő-bizottsági tag ok 

Meg kintették a gyülésre egybejött az ülést 
egelőzöleg a titáni halállal Hejjasfalván elesett Zeyk 
felt öBn leliet képét, a melyet fia Zeyk 

képviselő néhai Köllő Miklós mintázása után 
keszittett s ela lekele helyét is. A 

zeretetreméttó felesége 
vendé ; gszerető vethara baratadkas délebéd fejezte be. 

ert épitész az- 

Különfélék. 
- Boldog pünkösti ünneplést ki- 

vánunk t. olvasóinknak és munka- 
társainknak. 

- Rendkivüli közgyülését e hó 24-én Hollaky 
Arthur, vármegyénk főispánja elnöklete alatt tartotta 
meg törvényhatósági bizottságunk. Tekintve a beállott 
mezőgazdasági munkaidőt, elég nagy számban vettek 
részt a bizottság tagjai a közgyülésen. Főispánunk igen 
szép és lendületes beszéddel nyitotta meg a közgyülést 
s meleg hangon emlékezett meg Bedő Ferencz és Bo- 
ros Károly biz. tagok elhunytáról. Inditványára a bi- 
zottság részvétét s az elhunyt tagok emlékét jegyző- 
könyvbe iktatták. A kormányrendeletek tudomásul vé- 
tele és a hivatalos előterjesztésekre az állandó választ- 
mány javaslatai elfogadása után, választások voltak. 
Pálffly Dénes helyébe a lóavatási bizottság alelnökének 
egyhangulag, közfelkiáltással Daniel Lajos közgazdasági 

előadót; mig a Bedő Ferencz elhunytával megüresedett 

közigazgatási biz. tagságra titkos szavazással a folyó 
év végeig terjedőleg Nagy Samu dr ügyvéd, tvh. bizott- 
sági tagot választották meg, a kit az 1876. VI. t.-ez. 
55. §-a alapján tiszti főügyészi helyettesnek is kijelöl- 
tek. Nagyobb vita volt az italmérési üzleteknek a tem- 
plomok- és iskoláktól való távolsága meghatározása 
tárgyában beterjesztett szabályrendelet felett. Többek 
hozzászólása után a közgyülés Gyertyánffly Gábornak 
Válentsik dr tiszti főügyész által módositott inditványát 
fogadta el. Ennek értelmében a szabályrendelet ujabb 
megvitatása és módosítására Damokos Andor dr alispán 
elnöklete alatt a 3 főszolgabiró, városi rendőrfőkapi- 
tány, polgármester, vármegyei és városi tiszti ügyészek, 

Török Albert dr, Bod Károly, Sándor Mózes és Gyer- 
tyánfidy Gábor tagokból álló bizottsagot küldöttek ki. Já- 
ger József felebbezését mellőzve, Székely-Keresztur 
képviseletének határozatát helybenhagyták s Damokos 
dr alispán a közegészségügyi körök ujból való beosztá- 
sával megbizatott. Ujszékely és Bözödujfalu községek 
képviseleteinek a körjegyzői székhelyek tárgyában ho- 
zott alispáni határozatok elleni felebbezéseit elutasitot- 
ták, habár ez utóbbi mellett többen felszólaltak. Külö- 
nösen Pálffly Dénes, Török Albert dr és Soó Gáspár 
fogták pártját Bözödujfalunak. Városunk V. kerületében 
egy negyedkapitányi állás rendszeresiítésél jóváhagy- 
ták. Ugyszintén a farczádi jegyző fizetésemelését, Eted, 

Siklód, Szolokma közbirt. szervezeti szabályzatait, 
Sz.-Kereszturnak a lenbeváltó és kikészitő gyártelep ré- 
szére szükséges 29,000 koronás ingatlanvételét, Olasz- 
teleknek az iskolatelek haszonélvezeti jogának a kincs- 
tár javára való bekebelezését, Kadicsfalvának uthely és 
patakmeder értékesitését, Martonosnak a bebajthatlan 
közs. pótadók és tüzifecskendő ára törlését es a város 
1899–1900. évi gyámpénztári mérlegét, valamint több 
község 1899-–1900. évi számadását is. Hevesvármegyé- 
nek a csendőrség büntető ügyében való birói illetékes- 
ség és Pozsony városnak az összeférhetetlenségi törvény 
ügyében intézett átiratát tudomásul vették s Barsvár- 
megyének a budapesti gabonatőzsdén való üzérkedés 
megszüntetésére irányuló feliratát hasonló szellemü fel- 
irattal pártolni határozták. A közgyülés kevéssel 12 óra 
után véget ért s a jegyzőkönyv hitelesitő közgyülés ha- 

táridejét másnap d. u 4 órára kitüzvén, főispánunk meg- 
köszönte a tagok önzetlen és tárgyilagos részvételét s 
boldog ünneplést kivánva, bezárta a rendkivüli közgyü- 
lést. A bizottság lelkes éljenzéssel fogadta köztisztelet- 

ben álló ökraek szavait. 

A Székely Dalárda, mely a székely névnek 
annyi dlicsökéget szerzett, mint azt már jeleztük, f. hó 
27-en, tehát pünköst másodnapján tartja a Budapest- 
szállóban meglepően szép müsorral hangversenyét. Men- 

jünk el mindnyajan oda, a hol saját szivünk szólal meg. 
Pártoljuk tömeges me, gjelenésünkkel e dalárdát, mel 
még nehéz küzdelmei árán is oly sok kellemes órát 
erzett a város közönségének. A dal a sziv legszen- 

tebb érzelmeihez szól; nemesit, lelkesit, szeretetre ta- 
nit. Ép en azért ne vonjuk meg támogatásunk attol az 
nerlekül, a melynek czélja: erkölcsi eletünk nemesi- 

tése, hazaszeretetünknek ápolása 

—- A helybeli r. kath. főgymu, tanuló ifjusága 
tornagyakorlatait, a melyekkel a Budapesten pünköstkor 

tartandó országos tornaversenyen részt vesz, nagyszámu 
közönség jelenlétében f. hó 20-án délután 5 órakor tar- 
totta meg. Az ifjuság rend- és szergyako-latai kitünően 
sikerültek. Az olompiai játékok elevenültek föl lelkünk- 
ben ! Hollasanak örökre mosolygó ege alatt éreztük ma- 
gunkat, a hol a legfontosabb nevelési elv: a test és 

lélek összhangzatos fejlesztése volt, mert mens sana in 
corpore sano. Nagy tetszés, viharos taps kisérte a csi- 
nos egyenruhás, deli ifjuság próbagyakorlatainak min- 
den egyes számát. Emlitsük még meg azt is, hogy Mis- 
kolczy Károly helyb. ügyvéd ugy hevenyében a közönség 
sorai között 36 koronát gyüjtött a tornaversenyre utazó 
ifjuság uti költségeinek fedezésére. Megérdemelték ! 

Eülönféle hirek a jövő heti ünnepségekről. Főtisz- 
teletü dp Bartók György püspök ur őmeltósága — a mint hi- 
vatalosan értesülünk — az erdélyi ev. ref. egyházkerületi ér- 
tekezlet közgyülésére f. hó 29-én nem mint püspök érkezik 
városunkba, hanem mint az értekezlet védnöke. Egyház- 
látogató püspöki körutját vármegyénkben őméltósága 
egy más alkalommal fogja végezni. Az erdélyi ref. egy 
hazkerületi értekezlet közgyülése alkalmából folyó h 
30 án tartandó e házi estély helyárainak meg 
keltlsnel az a tevedés történt, hogy csak a földszinti 

első so. a karzat 
lntetve Ezenvel tudomására hozzuk az érdeklődő kö- 
zönségnek, hogy a földszinti 3-ik is 3 koronás hely 
lesz. A rendező bizottság. – A f. hó 30-ki ref. egyházi 
estely iránt oly nagy az érdeklőde en hegy már a helyek 
java része le van foglalva. Ez élénk érdeklődést min- 
denesetre első sorban a és országos hirü 
poétáknak és iróknak: Benedek Elek, Szabolcska 
Mihály és Szabó Jenő közreműködésének lehet tu- 
lajdonitani. Különben az estély müsora minden ekia 
telben érdekes - művészi magaslaton áll. - A rel, ! 

-ső sora van 3 koronásnak ki- 

egyházkerületi értekezleti közgyülésre f hó 29-én vá- 
rosunkba igen sokan fognak érkezni. Az erdélyi ref. 
egyházmegyék Mindenike vgfelelő számban lesz egy- 
házi és világi elemmel képviselve. Eddig mintegy 150, 
vármegyénken kivül lakó vendeg jelentette be érkezését. 

érkező vendégeket Segesvárlól kezdve városunkig a 

főbb állomásokon a rel. egyházközségek vezető férfiai 
köszöntik. Igy Segesvárt Somogyi István alispán, Héj- 
jasfalván Somogyi Albert földbirtokos, Uj-Szekelyen dr 
Damokos Andor alispán, Sz.-Kereszturon Gyárfás Endre 
országgyülési képviselő, Bögözben Ugrou János ország- 

gyülési képviselő. Helyben Szakács Zoltán polgármes- 
ter a város nevében S Menyhárt András esperes fogják 
az érkezőket üdvözölni. A bevonulás alkalmával diszes, 
40 tagból álló banderium fog a menet élén haladni, 
melynek vezetője ifj. Solvmossy Lajos lesz ret. 
egyházkerületi ertekezlet közgyülésére f. hó 

rosunkba érkezik dr. gról Kuun v.b. tt., 
gyar Tudományos Akadémia tag 

— Unitárius istentisztelet. k helybeli unitáriusok 
pünköst ünnepi istentisztelete a vármegyeház nagyter- 

mében folyó hó 27-én d. e 11 órakor kezdődőleg tar- 
tatik, mely alkalommal az Urvacsora is ki fog szol- 

gáltatni a hiveknek. 

— Diákok a segesvári Petőfi-szobornál. A szekely- 
udvarhelyi róm. kath. főgimnázium ifjusága a Buda- 
pesten pünköstkor tartandó országos tornaversenyre 

felutazásukban, Segesvárt kiszállva a vonatról egyene- 
sen a Petőfi-szoborhoz mentek a hol énekkel, szava- 

lattal emlékeztek meg a halhatatlan költőről s egyben 
szép é Tvirgokból készitett koszorut helyeztek a szo- 

orr A k turi állami tanitóké- 
pezde ijusdga szintén jelen volt ez ünnepély nél. 

29-én vá- 
a Ma- 

Szinészet. Monory Sándor szinigazgató 24 tag- 
ból álló, jól szervezett szintársulatával e hó 21-én kez- 
dette meg 7–8 előadásra terjedő müködeését Székely- 
Kereszturon. 

Értekezleti és egyházmegyei közgyülés. A kö- 
vetkező sorokat vettük és szóról-szóra adjuk: Az ud- 
varhelyi ev. ref. egyházmegyei egyházi értekezlet f. hó 
18-án tartotta meg évi beszámoló közgyülését dr Gyar- 
mathy Dezső világi és Bod Károly egyh. elnök vezetése 

mellett A közgyülést istentisz elet előzte meg, melyeken 
Molnár Imre koll. vallástanár mondott buzgó imát, Pé- 
ter Károly ref. lelkész és ért. alelnök pedig nagyhatásu 
alkalmi egyházi beszédet; közben az egyházi vegyes 
énekkar énekelt egy pár igen szép darabot. A közgyü- 
lést d e. 10 órakor Bod Károly lelkes beszéddel nyi- 
kolta megy melv mán Lajos János titkár jelentést tett 

ől és az egyes egyházakban 

kifejtett egyháztársadalmi tevékenységről. A titkári je- 
lentésből örömmel gyözöntínk meg arról, hogy az igaz- 
gató-vál á l buzgalommal intézte az 
értekezlet ügyeit és irányitotta a körök munkásságát. 

Majd minden egyházközségben meglátszott az uj moz 
galom hatása. A legtöbb helyen a téli hónapok alatt 
vallásos irányu felolvasó-, ének- és zeneestélyek tartat- 
tak s helyenként olvasóegyletek es énekkarok alakultak. 
A taggyüjtésnek is szép eredménye lett, a mennyiben 
eddig 5 alapitó és több mint 300 rendes tag van egy- 
házmegyénkből. A titkári jelentés tudomásul vétetvén, 
a Molnár Albert, Jancsó Lajos, Váró Ferencz és Eger- 

házi Lajos javaslatait tárgyalta a gyülés s mind a négy 
javaslatot elvileg elfogadta, de egyuttal kimondotta, hogy 
a kivitel módozatait azokra bizza, a kik a helyi viszo- 
nypkat ismerik s igy legjobban meg tudják valósitani a 

javaslatokban foglalt helyes elveket. Ezek után az érte- 

kezleti gyülés átalakult egyházmegyei közgyüléssé, me- 
lyet Menyhárt Andrárs esperes lendüleles beszéddel 
nyitott meg. Beszédeben egy rövid visszapillantást ve- 
tett egyházi életünk főbb eseményeire s aztán kegyele- 
tes szavakkal emlékezett meg néh. Bedő Ferencz korai 
elhunytáról, a ki hosszu időn át egyházmegyénknek 
aljegyzője, később főjegyzője volt. A közgyülés az el- 

nöki megnyitót nagy tetszéssel fogadta s Bedő Ferencz 
elhunyta felett jegyzőkönyvi részvétet fejezte ki Tárgy- 
sorozat előlt Gyarmathy algondnok interpellálta az 

esperest a ,Székely-Udvarhely'-ben Szász Károly kör- 
lelkész aláirásával megjelent nyilttéri közlemény miatt, 
mely fölött a közgyülés megbotránkozását s nevezett 
lelkésznek paphoz nem illő eljárásáért rosszalását nyil- 
vánitotta. A tárgysorozat rendjén Biró Áron alj egyző 
olvasta fel jelentését az egyház megyei tanács müködé- 
séről. Majd szavazással betöltetelt a főjegyzői állás, 
melyre Péter Károly alsósófalvi lelkész választatott meg 
37 szavazattal Biró Áron aljegyző 11 szavazata ellené- 
en. Biró Áron aljegyző állásáról lemondván, a köz- 

gyülés ezt a tisztet Csia Kálmán etedi lelkészre ru- 

házta. A gyülés többi tárgyát az uj huvatalnokok feles- 
ketése és bekebelezése, felsőbb lelratok felolvasása, a 
kérvények és inditványok elintézése képezte, melyek 
után Menyhárt esperes – megköszönve a tagok érdek- 
lődesét - a közgyülést bezárta. 

— szégyenletes székely (?) furfangok. Egy nagy- 
száju, solele faból faragott székely nagygazda közelebb- 
ről a fővárosban járva, felkereste az ő kerületje képvi- 
selőjét is a lakásán, ki őt szivesen fogadta, mint isme- 
rőst. Az egészség felől való kerdezősködést a képviselő 
is viszonozta, mire a nagygazda teltetett zomartk 

igy felelt: Oh, nagyságos ur, kéröm aláson, én bizen 
még mind a gyomrommal vagyok nyomoruságba. Akkor 
helyesen tenné — felelé a kepviselő - ha be 
a klinikára, megvizegültama magát a tanár-orvossal s 

menne itt 

összegig az ura utasitásából az érdekökbe 
radság után, pedig henczeg a falujában 
Pénze vel vagyonával. Ezt is 

erjék a t. maguk 

— A baromfitenyésztés a legjövedelmező 
lalkozás. Olvasva a mult évi hivatalos statisztikai 
tatast, látjuk, hogy hazánkból a efolvt e 
korona értékü baromfit vittek ki. Tehát a 

tollért több penzt kaptunk, 
kekért, ki hitte volna ezt csak pár év elő 
baromfitenyésztésünk oda fog fejlődni, hv 
kozásunk legszámottevőbb termelesi ágában 

lünket pénzertékben tul fogja szárnyalni. Pedig 
van, ez megdönthetetlen tény. A kereslet baromfi 
ezek termékeit képező élelmi és használati czik 

dolt irány szerint, minden 

mellőzésével, igen érdemes, 
foglalkozás. Minden kétséget kizáró el r hazá 

ba romit-nyésztésének gyors fellendülésénél igen lény 
ges szerepe volt a Hereblay Emil kir. állattenyészt 

felügyelő által irt és több, mint 10.000 példányb 
kiadott és igen kedvelt baromfitenyésztési szakmunl 

nak, melyek közül különösen a „Tyuktenyésztést 
Pulykatenyésztést" tárgyaló kivaló két müre hiv. ak 
tisztelt olvasóink figyelmét. E két k egyenként 
korona beküldése ellenében kapható a m. kir. álla 
baromfitenyeszló telep kezelőségénél Cödöllén 

mléket az agyagfalvi réten! A székely emlé 
alap javára Szabó Albertykir. közjegyző ur, neje é 
dith leánya 975 sz. gyüjtőivén koronát adakozt 
ezt hozzáadva a már begyült 3816 K 38 fillérhez a 
alap összege tesz 8826 K 38 f. Fogadják a nemes szi 
adakozók hazafias adományukért a végrehajtó bizotts 
hálás köszönetét. Sz-Udvarhelyt, 1901. május hó 25-en 
Ferenczi János végrh. biz. pénztárnok. 

— dCsak rágjátok egymást! Az .Erdélyi Protestáns 
Lap e bó 23-iki számából a következőket olvassu 
,A költő az összetartás hiányát a magyar átkána 
mondja. Mit mondjunk akkor mi arra az eljárósra, a 
mit a oSzékely Udvarhely cz. lap ez évi 19. sz 

Nyilttér. rovatában egy református pap követ e 
a másikon. Az eset — a mint kivehető — a következő 
Az esperesi hivatal egy papnak, ki éppen saját egyl 
zától távol levelet küld abba a községbe c 
mezve, a melyben az illető tartózkodik. A levél 

lószinüleg tal levén — a tartózkodási h 
ref papihivatalaba kerül, hol azt a hivatalt vezető pa 
felbontja s igy felbontva kerül az első kezebe a kin 
iratott. Ez kérdőre vonja paptársát, hogy hogy me 
az ő levelét felbontani ? A kérdőre vont — ugy lá 
azzal védekezett, hogy az ő nevére volt a le 
czimezve A kérdezősködésre — ugy adatik elő 
esperesi hivatal ez utóbbi állitást nem erősitette m 
A czimzett a A. lelkész ez alapon fogja magát s az 
előadása után a levelet felnyitott B kollégáját a meg 
politikai (? Szerk ) lap Nyiltterében a 1-ör jogtalan 
bontás, 2 or hazugság vétsége miatt s tovább 
ismételten 1l-ször részérőli elégtételkép, II-or ré 
való jobbuláskép: gaz, piszok, jellemtelen embern 
nyilvánitja. Az esetnek természetesen meg lesz a 
folytatása és — hisszük – megérdemeit sulyos be 
jezése. De ez eset alkalmából kérdeznünk kell: mi 
lelek lakozik a mi paptársaink egyikének-másiká 

keblében ? Ez az a bocsánatrakész lélek, melyet b 

nyára ők is sürgetnek a kathedrából hiveiknel ? 
tyén lelkület ez ? Vagy ezek az urak soha sem 
ták Idvezitőnk szavait a Máte ev. V. r 22 v 

Sőt tovább megyünk ! Hol veszi az illető azt a 
tárte, melyben ilyen nyelv használtatik ? Elgondol 
zunk: a ki paptársával szemben ilyen rrelvesk s 
milyent használhat az a acurátor- urame-mal, 

cselédeivel szemben ? Hogyan épitsen az va 

ajkáról az ige a ka hedrábul?! Általános 
egyházunk és papságunk befolyásának, hatásána 
kehésékő az zer mekesmppnksáról 

ó elhanyatlásár 

meárana ey stb. Vajjon itt is a 
seg teni?! ,„Orvos, gyógyitsd meg magad! 
gyógyitson meg a Jézus Krisztus az ő Szentl 

erejevel ! Az Istennek legyen eke hoi v 

van, 

hogy kivülről ostromolnak, hanem 

Csak rajta, hiszen ez a legjobb 
nek! Csak minél több piszkot és szei 
piaczra ! Ezt némelyek ugyis 
nevezték . 

Tendeléséhez képest ott is maradna, mert felette olcsó Eg 
z a 

ott a kurálás. A székely még jobban elsavanyit a ké- 

pét, hangját s igy szól: én, tudja a bölcs mindenható 
szent ur Isten, hogy igazán meg 
nem ugy jöttem el hazulról. A eőkaa a tár- 
czáját s egy 50-est telt a markába. eteg fütyö 
ment a klinikára. Egy napig ott ült s eza vigan haz 
állott. Nem is volt semmi baja a sihedernek ne 
azért ment volt a fővárosba. Ilyenek rontjá 

zékelységbecsületétazidegenekelőtt. 
eflene kergetni az ilyen önhaszon leső c t 

székely országból akár zyhem akár 
járnak. Nehány év előtt m t.-né is igy pumpol 
meg ber-nekia a köveőt szín ntt csekélyeb 

is tenném most, de 
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ga árjegyzéket Székely 
ISz Keresztur. 

szies képes levelező-lapok a 
ekely Udvarhely' kiadóhivatalában 

sztali és on székely Udvarhelyt 
ernengel Gyulánál kapható ók. 

A r Udvarhely- Szt- 
zetőnő k f. évi junius— 
okra havi a a fizetésért Pályá- 

iskolaszék elnökéhez küldendők. 

le ösebben szállit a bosznai 
idot vá üvek magyarország 

Tné szabadalmakat is kieszközöl és a ki 
ntén eenartt gévészeti s ete 

erendezést tve küld: s Gyozó és 
nöki iroda VIII. Szemtkirályi ulcza 10. 

segélyző egyletnek Székely-Ud- 
varhelyt czaban levő földszinti kőháza. 
tás Szabó Józse! egyleti gazdától nyerhető. 

Iparügy. 

Kavicsszállitás. A erk kerésikedelrai 
kamara tudatja, hogy gyergyó 

miklósi állami közuton 1902, 1903. és 1901. évek- 
eszközlendő kavicsszállitás biztositása végett a fo- 
1901. évi junius hó 3-án a csikmegyei államépité- 

ti hivatal helyiségében zárt irásbeli ajánlatok utján 
senytárgyalás tartatik. 

Közgazdaság. 

mutatás a káposztapillanzó hernyójá- 
nak irtására. 

Eletmodja és kártétele. A káposztapillangó her- 
t falánkságáról egyaránt jól ismeri a falusi gazd- 

sszony, a ki zöldséges kertjében maga a 

oz szükséges káposztaféléket, meg a gazdaember 

eladásra nagyban táblaszámra termeszti a ká- 

kirosz ariányó hernvúa kisebb-nagyobb szám- 

iuden évben akadhat, egyik-másik esztendoben 

ban oly nagy nelteleken szaporodhatik el, hogy 
meg csupán csak a káposztával, amelyet 

nyók serege egész a torzsáig pusztára tetarol, 

részén (vadrepczén stb.) nevelkedik fel a káposztapil- 
langó nyári ivadéka, a mely aztán a mi káposztankat 
fertőzi meg. 

e nyári ivadéka a káposztásföldeken már 
sokkal nagyobb számmal repked, semhogy összefogdo- 
sása olyan háládatos munka volna, mint a tavaszi lep- 
kék elpusztitása. A helyett sokkal tanácsosabb megvárni, 
mig a nyári lepkek a káposztára lerakják toj: Gaika!, 

hogy ezeket ujjunkkal széjjel nyomkodjuk. A leveleket 

felhajtogatva, azok fonákján rövid gyakorlat után gen 

gyorsan megtaláljuk sárga szinü tojáscsomókat. A 

tojáscsomók ilyen módon való felkutatását és elpuszti- 

tását nehány napi időközben meg is kell többször (há- 
romszor-négyszer) ismetelnünk, mert a lepkék nem 

egyszerre rakják le a tojásoka 
Ha a tojások elpusztitásával elkésünk, pl. a rosz 

idő miatt, ugy még mindig marad időnk arra is, hogy 

Hirdetések 

VFeghivás. 

Az 1898. XXII. t.cz. alapján alakult Országos 
Központi Hitelszövetkezet kötelékébe tartozó Székely- 
udvarhelyl Hitelszövetkezet mint az. Országos Központi 
Hitelszövetkezet tagja 1901. évi junius hó 2án d e 89 
órakor a vármegyeház nagytermeben 

rendkivüli közgyülést 
tart, melyre a tagok az alapszabályok 35. §-a értelmé- 

ben meghivatnak. 

N apirend: 

A hitelszövetkezet átalakitása ipari és gazda- 

a már kikelt pieczi hernyócskákat széjjel 
ujjunkkal addig, amig egy csomóban vesztegelnek. 

Semmiesetre sem szabad a hernyóknak időt engedni 
arra, hogy elszeledjenek, mert azokat azután bajos do- 
log egyeskint összeszedni, 

ntos dolog, ee ismerjük a káposztapillangó 
ellenségeit is, a melyek a káposztahernyók ellen való 
védekezésben sokszor nagy mértékben segitségünkre 

vannak. Az eneklő madarakon kivül itt föleg azokra 
az apró, szunyognál is kisebb darazsakra gondolunk, 
a melyek egy ke a káposztahernyóban nevelkedik fel s : 
a hernyóban elősködve, ezt tönkre teszi Azok a han- 
gyatojás nagyságu sárga gubócskak, a melyek egy-egy 

beteges hernyót a keritésen, fa derekán, falon borita 
nak és a melyet a tudatlan tévesen a káposztahernyó 
tojásainak tart, ennek a hasznos darázsnak a bábjai. 

Ezeket tehát kimelnünk kell, nem pedig irtani. 
ugy a mint azt egyik-másik tapasztalatlan kertész teszi. 

Egy másik élősködő darázs a bábokat támadja meg. 
Az ilyen fertőzött babot, a melyből sohase lesz lepke, 
a gyakorlott szem sötetebb (szennyes) szinévől ismeri 
meg. Az egészséges báb szep sárgás fehér szinü, csak 

a pettyezete fekele. Egy-egy fertőzött lepkebábból ta- 
vaszra száz és száz ilyen hasznos darazsacska bujik elő. 

Megemlitjük végül, hogy a baromfiak rábocsátása 
a fertőzöttt káposztásföldekre, a hernyók felszedése 
czeljából rendesen balul üt ki, mert azok ott rendesen 

több kárt tesznek, mint a mennyi hasznot hajtanak. 
Hasonlóképen hiábavaló kiadás és munka a hernyó- 
lepte káposztának hamuval, mészszel, kékkővel, vagy 
mas effele anyaggal való meghintése is. 

Nyilvánvaló dolog, hogy csakis az együltes mun- 
kának lesz meg a kivánatos jó eredménye, ha nemcsak 
ketten-hárman kisérletképpen védekeznek a káposzta- 
hernyő éllen, hanem hogy ha a szomszédok is mind- 
nyájan egyaránt irtják a hernyókat. Mert mit ér az, 
oryka egy ember ki is irlja nagy költséggel a hernyó- 
kat, de a hanyag szomszedok földjen nevelkedett lepke 
megint csak lerakja a megtisztitott kertbe is a tojásait. 

Ennel az oknál fogva tehát szükséges, hogy a 
gazdák, esvek nagyok egyaránt, először idejeben 
fegjerak hozzá a védekezéshez, tehát mielőlt a baj 
megkezdődött és másodszor, hogy mindenki védekezzék, 

hogy az egyik ember mula miatt ne 
szenvedjen kárt az, a ki gjeben védekezett. 

a káposzta fogytával neki esik a 
nnek hiányában a tormaleveleknek is. Igy történt 

ult 1900 esztendőben is, a melynek őszén a ká- 
tahernyó roppant kártétele miatt mindenfelől fel- 

zek a kartékony hernyók a káposztapillangó to- 
ól eltitb a melyet nyár elején a fehér lepke 
rábé, torma, de különösen a káposzta leveleire 

A lepke ka a tojásokat szép sárgaszinü cso- 
ban tapasztja oda egymás mellé a levelek fo- 

ara. Ugy két het mulva ezen tojások mindegyiké- 
egy piczi hernyó bujik ki. A hernyók ilyenkor még 
eék eleinte fehéres-zöld szinüek, egyideig egy- 

mellett egy csomóban vesztegelnek és nem igen 
tszik meg, hogy nagy kárt tennének, mindössze a le- 

fonákját hámozzák meg itt-ott. Néhány nap mulva 
elednek a káposztaleveleken, 

n arányban növekedik a kártételük is: kikez- 
leveleket a szélükön és lyukakat rágnak azok 

ugy hogy utoljára semmit sem hagynak meg 
kből az ereken kivül. 

rnyók őszre, rendesen a káposztaszüret ide- 
n kifejlődnek s a káposztáról stb. vándor- 

k. Ilyenkor látjuk a kövér hernyókat a 
on, a keritéseken, a falakon mászkálni, 

vik lakásunkba is betolakodik, hogy alkal- 
a hol a tel hidege, a nedvesség és sokféle 
Hlen oltalmat találnak, bábbá alakuljanak 

abá a mely a fent jelzett módon is- 
: móg minihozy ez a tavaszi 

yóit megkésve bár, vizzel félig 
ybe szedeti egyenkint és azokat 

egeteti; ezenkivül pedig talán 
falakon, keritéseken stb. levő 

dig minderre a költséges, elké- 
nem kerül rá a sor, 
1 állja a hernyok tulsá- 
m tegy megelőzi a bajt. 

a élet 

hogyha 

Szerkesztői üzenetek. 
F. 1. Az illető tehetetlen dühében és elvakult ostobaságában 

magával az ördöggel is képes képzelt sérelmeinek, avagy önös 

czéljainak kivitelére társulni, Inkább sajnálatra méltó, mint 

boszantó az ő üres henczegése holmi nagy tudományával, a mi 

különben nem igen látható. Az érett buzakalász feját lehajtja, mig 

az éretlen büszkén égnek tartja. Az a bizonyos ,kemény dió' még 

eddig töretlen. Bár az emberi hitványság minden mezében próbál- 

ták s próbálják megtőrni. Durvasággal, sok rossz indulattal vala- 

kit minden ok nelkül, csak azért, hogy lássák, ki a legény a 

csárdában folyton inzultálni, müvelt ember kenyere nem lehet. 

Tisztán közérdekü ügyeket személyes motivumokból ostorozni, 

illetlenség. Mi az ilyesmikkel nem fog alkozunk. sőt azok birálgatá- 

sát sem tartjuk összeférherőnek a jó izléssel. Bizonyára ház számot 

tévesztett uraságod. Sziveskedjék más irányba kopog atni ilynemü 

dolgozataival. 
F. L Szivesen látunk Köszönot és üdvözlet. 

F. M. Megkaptuk. Sorát ejtjük. Szives üdvözlet. 

BETEGM PÁL, 
felelős szerkesztő és kiadótulajdonos. 

Hivatalos Pész. 
1 Szám - 901. 

alisp. Paljakei Eirdsémény A ey ee városi 
állatorvosi állás kinevezés folytán üresedésbe jövén, 
annak választás uljáni betöltésére ezennel pályázatot 
nyitok. Javadalom évi 600 korona törzs- fizetés, 200 
korona, lakbér, a vágalási biztosi teendőkért szabály- 
rendeletileg mogallapított dij Felhivom, pályázni kivánó 
okleveles állatorvosokat, hogy kellően felszerelt folya- 
modásaikat folyó évi junius hó 20-ig bezárólag 
annál is inkább adják be, mivel az elkésetten érkez 
folyamodványok figyelembe vétetni nem fognak. szekely 
Udvarhelyt, 1901. évi május hó 22-én. Dr. Damokos 
Andor 

ányok, reomeke alispánjától. Sz. 7180, 
és g vagyp Udvarhely város polgármestere és 
valamennyi ejóljaróságanak Közhirretétel végett 
értesitem, hogy Zsombor község ló állományában a 
takonykór ; Telekfalva község szarvasmarha állomé nyában 
pedig a lépfene szörványosan fellépvén, az udvarzárlat 
elrendeltetelt. Sz. Udvarhelyt 1901 évi május hó 17-én. 
Dr. Damokos Andor alispán. 

Nyilt-tér. 
A ,„Székely- Udvarhely" folyó évi 19. ik számában 

megjelent nyiltteri czikkr 

Az olvasoközönség iránt ztelee kije- 
lentem, hogy tiszteletes Szász Károly ref. körlelkész 
altal szemelyem és lelkészi állásom n intézett, meg- 
gondolatlan iámadása tárgyában Pahaszok, enőe teszek 
ületékes egyhazi Főhatóságom nak; madó czikknek 
„gaz, piszok, jellemtelen lejeree — ez idő- 

szerint — egyéb észrevételem nincs, csak Irás 

ezen szavaira ke A ferfi har agja nem 

Az alapszabályok módositása. 
A módositott alapszabályok értelmében igazga- 

tósági, felügy elő és biráló bizottsági tagok választása 
imáripari szakcsoport alakitása 

5. Esetleges inditványok. 
Kelt Székely-Udvarhelyen, 1901. 21. 

Az Az igazgatóság, 

május hó 

Eirdetés 

Alulirott keresek egy megbizható magyar lánvt, 

vagy 25–30 év közölti fiatal asszonyt 2 gyermek mellé, 

aki egyszersmind a házi teendőkben is segédkezni tud. 

A feltételekre nezve szivesen nyujtok felvilágosítást. 

Medgyesen, 1901. május i 
OBERTH JÓZSEF, 

gyógyszerész 

Arverési hirdetmény. 
Alulirt birósági vegrehajtó az 1891. évi t.-ez. 

102. §-a értelmében ezennel közhirré teszi, hogy 
kereszturi kir. járásbiróság 1901. évi V. 18/1. számu 
végzés következteben dr Sebess Jenő sz.-kereszturi ügy- 

véd által képviselt Nagy Bertha küsmóődi lakós javára 

Novák Isván etédi lakós ellen 1300 K s jár. erejeig 
1901. év január hó 26-án foganatosítt biztositási 
vegrehajtás utján le és felülfoglalt és 625 K 27 fillérre 
becsült következő ingóságok u. m.: 1 varrógép, 2 fa 
ágy, többfele házi butorok, ágynemüek, ruhanemdek és 
bolti áruczikkek nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a sz. kereszturi kir. járásbiróság 
1901. évi V. 18]3. számu végzése folytán 1300 K tőke- 
követelés, ennek 1900. evi deczember hó 20. napjaától 
járó 5 százalék ra la százalék váltó dij és ed- 

dig összesen 137 K 75 fillerben biróilag már megálla- 
pitott, költségek erejéig Etéden alperes lakásánál leendő 
eszközlésére 1901. évi május hó 29-ik napjának dél- 
előtti 10 órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni 
szándékozók hivatnak meg, Hogy az érintett ingóságok 
az 1881 évi LX t-cz 107. s 108. §-a értelmeben 
készpenzfizetés mellett, a kgtökbel igerőnek, szükség 
esetén ereon alul is el fognak 

mennyiben az elárverezendő ingóságokat mások 

felülfoglaltatták s azokra ne jozok 
volna, elen árverés az 1881. évi LX. t.- 

s. értelmeben ezek javára is elrendeltetik. 
elt Sz Kereszturt, 1901. évi május hó 14. napján. 

SZALONTAI ALBERT 

kir. birósági végrehajtó. 

1] 

is le és 

nyertek 

120. 

sz 278-1901. végrh. 

Arverési hirdetmény. 
Alulirt birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.cz. 

102. §-a értelmeében ezennel közhirré lesz hogy az 

oklándi kir. járásbiróság 1900. évi Sp. 296/10. számu 
végzése következtében dr Soó Rezső Heyved által kép- 
viselt Boros Károly javára Pos Rebeka és társ. h.-abás- 

lakósok ellen 198 K s jár. erejéig 1901. évi ápri- 
s hó 20-án orap atosított kielégitési végrehajtás utján 
kval és 982 koronára becsült következő ingóságok, 
u. Gedő Mózesnel 2 tehén és 1 ökör tinó, II. 
ov Lőrineznél 3 ökör, III. Dimén Pálnál 2 16, l 
szekér és 2 lóhám nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely k az oklándi kir. járásbiróság 
1901. évi V. 1102. számu végzése folytán 198 korona 
tőkekövetelés, ennek 1900. évi junius hó 6-ik nap 
jától járó 5 százaleék kamatai, 1j, százalék váltó- 
dij és eddig összesen 183 korona 87 fillérben birói- 
lag már megállapitott költségek erejéig Abásfalván 

alpereseknél leendő eszközlésére 1901. évi junius hó i ső 
napjának délelőtti 9 orája határidőül kitüzetik és ahhoz 
a venni szándékozók oly me ssel hivatnak meg, 

hogy az érintett ingósagok az iegs1l evi Itcz 

107. és 108. §-a ér elmében a mellett a 
legtöbbet igérőnek becsáron alul is el t 

mennyiben a az elán 
ognak adatni 

t mások 

tek volna jelen árveres az 1801 évi 

ertelmeken ezek javára is elrendeltetik. 

Kelt Oklándon, 1901. évi május hó 10. napján. 

s . 

Follák HIgmnáez, 
kir. birósági végrehajtó. 

268-1901. 

Árverési hirdetmény. 
Alulrt birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t-ez. 

102. §-a értelmében ezennel közhiré teszi, 

sümegi kir. járásbiróság 1900. évi Sp. 439. 
végzése következteben dr Bardio Ferencz ügyvéd által 
képviselt Romasatter Vincze utóda javára Bartha Andor 
bardoczi lakos ellen 340 és 910 K s jár. erejéig 1901. 
évi január hó 25-én foganatositott kielégitési végrehaj- 
tás utján lefoglalt és 5620 koronára becsült 250 juh és 
21 drb tehénből álló ingóságok nyilvános árverésen el- 

adatnak. 
Mely k az oklándi kir. 1901. 

évi V. 10. é 112 számu t folytán 340 és 910 
korona et ennek 1900. evi augusztus hó 15. 
nelaet járó 5 százalék kamatai, s százalék váltó dij 

eddig összesen 140 korona 82 fillerben biróilag már 

végr sz. 

4 

megt abkt költségek erejéig Bardoczon alperesnel 
ő eszközlésére 1901. évi május hó 30- iknapjának d. e. 

határidőül kitüzelik és ahhoz a v 
dékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, 
érintett ingoságok az 1881 évi LX. t.-cz. 1 v 
§-a értelmeben készpénzfizetés mellett a egtobot igé- 
rőnek, szükség esetén becsáron alul is el fognak ek 

mennyibe n az 

is le és felülfoglaltatták s azokra kelégílési ogol! t 

tek volna, 1881. évi LX. .120. 
értelmében ezek javára is elrendeltetik. 

Kelt Oklándon, 1901. évi április hó 26-án 
BPOLLÁK 1ovAcz, 

kir. birósági végrehajto. 

232-1901. végth. 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt birósági végrehajtó az 1881. évi LX. ez 

102. §-a értelmében ezennel közhirré hogy a 
udvarhelyi kir. törvényszeék 1901. évi 1896. számu veg 
zése következtében dr Schvarcz Kálmin ügyvéd 
képviselt Surányi Gábor Podabet czég javára 
Béla oklándi ellen 154 korona s jár. erejéig 101 
évi márczius,hó 28-án foganatosított kielégités végrehajtás 
utján le foglalt és 720 koronára becsült következő ő ingó- 
ságok, u. m.: gyógyszertár berendezések, gvógyszertar- 
tók, 1 reseptura, 1 mérleg, 1 iróasztal és könyvek nyil- 
vános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek az oklándi kir. er 1901-ik 
évi V. 107]2. számu végzése folytán 154 korona tőke- 
követelés, ennek 1900. évi julius hó 30. napjától járó 
6 százalék kamatai, H százalék váltó dij és eddig ösz- 
szesen korona 8x H illérben biróilag már megállapitott 
költségek erejéig Oklándon alperesnel leendő eszközlé- 
sére 1901, évi május hó 30. napjának délutáni 8 órája 
határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók oly 

meseyaéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok 
8 vi LX. t.cz. 1 és 180. §-a értelmében 

készpenzfzetea mellett a legtöbbet igérőnek, szükség 
esetén becsáron alul is el fognak adatni. 

A mennyiben az elárverezendő ingóságokat mások 

is le és felülfoglaltatták és azokra kielégitési ögn nyer- 

tek volna, ezen árverés az 1881. evi LX. t.cz. 102. §. 
értelmében ezek javára is elrendeltetik 

Kelt Oklándon, 1901 évi május hó 18. napján. 

POLLÁK IGNÁCZ, 
kir. birósági végrehajtó. 

Szombatfalván, 
agyagiparisk. mellett. 

sz 

s
 

gy kiló friss 

marhahus 

Kapcza Antalnál 

Polgári és egyenruha szabo. 

HANCZ SÁNDOR] 
zabérmester Székely- Tivarel 

Kossuth-uteza (Téchy-fele ház.) 

Ajánlja mindennemü a abat ágába 
vágó polgári és egyenruha üzleté 

Vidéki megrendeléseket erjtnzan és 
tányosan elvállal, ugyszintén javitásokat i 

- 

Épület- és 
butorasztalos 
Van szerencsém ertesiteni 

a nagyél demü közönséget, hogy 
mindennemü az asztalos iparba 

vágó munkálatokat elvállalok, igy ju tányos áron 

és szolid kivitelben készitek szoba- és konyha-! 
berendezéseket, gazdasági felszereléseket, épületek 
padolását, ajlók és ablakokkal való felszerelését, 
különösen ajánlom remek müvü iróasztalaimab 

könyv- és irományállványai imat. 

Községi jegyzői és birói irodák teljes berendezését. 

Jutányos árak, izléses munka ! 

Székely-Udvarhelyt, Szombatfalvi-utcza. (Saját 

házamban, nban.) 

BIRŐ FEREMCZ. 

a az 

e ALBERT 
olematcs 1 

KERE ÉKPÁR RAKTÁRA 
Székely-Udvarhelyt. Kossuth-u. d4, 

Nagy választék: Kaiser-, Styria
-, Re- 

gent- stb. kerélk. pdrokból Legolcsóbb árak. 

az ősszes felszerelé 

sels kaphatók. Laka 
tos munlkák, sir ér i- 

tések, villamoóos e 

gők, tüzelőle stb. e 

leg előny ös e- 

tésre is. 

Kerékbárjavitó 

műhely. 
Csak szolid ki it 

oresó ár aj 

ecselekszi az igazsá 
borenekat olgo1 évi május hó 18-án. 

Borsai hászló, 

s) Áz enovat alatt megjelent közleményekért semmi fele- 
nem vállal. a szerk. 

Iyyunk csak mégis 
gesebb sör mindannyi közt. 

PILSEM SÖRT. a és legegés zsé- 
ILSENI SÖRCSARNOK. 



székely-Udvarhely. 

Fodrászüzlet 5 ki kekek M. kKkir. államvasut Keleti vonal 

k U ke 
z ] ész 

áthelyezés. k czipészüzlet! a czipőraktár ! É l M E N E T R E N D. 

Van szerencsém értesiteni a n. é. helybeli és ! - 

idéki közönséget, hogy fodrászüeletemet kibő- ziNTÓ. GÁB09, FERENOZ ÉS KORONKAY Érvényes 1901 május 1-től FPredeal Rudapest. Érvényes 1901. május I-től. 

itve és a mai kor legkényesebb igényeinek megfe- ? 3 E 

elően berendepve a gossull meza Novák féle házba czipészüzlete k a -- 

a régi nagytőzsde helyiségébe) helyeztem át és s iaczté iner-há Hett l egyes Szeme vGyors om Ss egyes Személy Gyors 

nindennemü a fodrászat körébe vágó hajmunka Szekely Uavalhelyt, Piacztér (Reiner-ház me vonat vonat vonat vonat vonat vonat 

észitéseket elvállalok Üzletemben ügyes és szak- s Szives tudomásul ! 

rtelmes segédek alkalmazásával személyes közre- 1 bozrnk a m. kozo doma Predeal (vendéglő) 1. 12 

isztelt közönséget. piaczon Botfalu 5. s 303 

Tindennemü llatszerek szleleltel: z Földvár 6.58 3.15 

stoilette-czikkeknagy- Hallmen Mihály Szántó, Gabos Ferehzs Koronkay é : : Mogyorós 817 8 
ban kaphatók. fodrász. s ezég alatt, a kor követelményeinek teljesen megfelelő, x x Apaácza 335 

25 á Köpecz 
e Agostonfalva 7.03 9. 

——— czipész üzletet e : 0 
U s , - nyi bee éogva szen hely- e : Homoród-Köhalom 746 10 423 

/ te en va U 10g ninden e szakm 

] C u 1 a S Z u Z e kdeleseket kiváló einnal a legu ujabb ivat szerm t, Kacza 9 

különös gordot forditva a Kényelemre és tartósságra, ju - 
Bene 

SZÉKELY UDVARHELYEN a Főtéren tányos árakkal vállalunk föl : : Erked 16) 10. 

.. A é közö 2 grendeléseit kérve, bizal- [4 l Héjjasfalva (elágazás Székely-Udvarhely felé . t1. 6.28 

zömben a Gyertyánf yféle özlettel mát a tolsét lkéselteti munkála 9 35 1133 p42 Segesv (vendéglő) 9.45 11. 6.49 

tainkkal kivánjuk biztositani. 11.14 10 ö20 Medgye 10 55 12. 6.87 

Tisztelettel értesitlem a n. é közönséget, hogy Szives és tömeges megrendelést kérünk. Kis- karus (vendéglő, elágazás Nan Szeben felé) 11.560 6.55 
zukrászüzletemet szekely Udvar 1.42 3 02 8g.00 Tövis venlézt elágazás Arad fele) 207 3 ed 

lyt a Főléren megnyitottam, a hol is naponta eak g a Nagy Enyed 2.29 3. sa 

ss sütemények, torták, ugymint minden czukrá- 30. 8. Kocsárd (vendéglő Maros-Vásárhely felé) 3.11 4 8.5 

i czikkek kaphatól 8409 o 9 2 Gyéres (elágazás Torda felé) 346 5 9.31 
a e k D.94 640 10 Kolozsvár (vendéglő) o0 11. 
: sküvőkre, keresztelőkre és minden ünnepi z g 10 44 1117 2m Nagy-Varad (vendéglő) : 1.04 1186 

izletes és szépen diszitett tortákat ké- BACZOÓ LASZLO 710 6.20 7.0 Badupet . 

An é közönség becses párlfogását kérve, fárfiszabó üzlete Székely-Udvarhelyt Az aláhuzott szrnek z slőrólgz óra :9 

aradok tisztelettel : Főtér, a Gyertyánfly-féle kereskedéssel szemben. l perczig számított él] J 

Ernst György Pontos kiszolgálás ! Szolid árak! Brassoból Bukarest felé a személyvonat d. e. 11 ó. s 

éjjel 3 ó. 55 p.-kor, a gyorsv. d. u. 2 ó. 19 p. indul. 
Van szerencsém a m. t. közönség szives 

figyelmét nagy választéku legdivatosabo raktáron - . 
sk tartandó férfiruha szövetekkel felszerelt férfiszabó HErassó-Csik-Gyimes 

Bolt berendezések - 
üzletemvré tisztelettel felhivni. – Azon körülmény, 

hogy a budapesti első szabászati iskolát sikeresen sSsz vV. Vv Sz. v. V. v. Sz. v. 

Épület és butorok készitésénél, va- végeztem, teljes biztositékot nyujt a m. t. közön- 825 1.51 618 ermany 8öb gé 
ami ö ségnek, hogy pontos es izléses öltönyöket vagyok 811 1.37 630 9. .31 

Iunint középületek, iskolák, témplom képes előállitani Ezzel és lelkiismeretes kiszolgá- 7.b5 1.21 6.10 Prázsmár 5 9.33 3655 

padok és konyhaczikkek berendezését lásommal igen tekintélyes vevőkört sikerült meg- 7 38 1.01 6 43 ö o ot 

elvállalok és jutányos árak mellett non- nyerhetnem. Köszönetet mondok a szives pártfo- 720 J2bl 56.30 z 16 

t Iké FtÉy B e gásért, kérem azzal továbbra is megtisztejn ke- 712 12 38 B 16 Kilyén 626 1021 427 

psatn elkészeki. z gyeskedjenek. – Továbbá van szerencsém a m. 7.04 12.3 6 06 Sepsi-Szentgyörgy 6.49 10.49 4.567 
Vidéki megrendeléseket is gyor- t közönség becses tudomására hozni, hogy a ta- V. v. Gidófalv V.v v. 

san és kifogástalanul teljesitek. E vaszi és nyári idényre egészen friss, legjobb mi- 6.18 1153 419 idolava 724 1120 531 

A n. é. közönség szives pártolá- nőségü szövetekkel raktáromat dúsan kibővitettem. 606 111 4 07 epsi k 7.37 11.40 b 24 
. Z g DBe Keész szolgalattal : 5.48 11 24 347 Málnás 7.54 11.57 b.41 

sába ajánlva magam, vagyok é 5ő0 1112 3 35 Málnás-fürdő 8.14 12.22 6.01 
Baczó László 508 1045 306 Bükszád-Bálványos (Szent Anna-tó fürdő) 884 1246 8.1 

tisztelettel : férfiszabó. 458 10.380 248 Tusnád fürdő 857 1.09 6. 

Kállay György Hazai és angol szövetek! Csinosság és tartósság- 1 t enád vla z i 

: asztalos. ert jólállás ! 408 943 157 Szent-Simon 9.49 2.04 731 
3 918 130 Csik-Szent-Király 10.07 2.23 758 

Pártoljuk a hazai ipart ! 3 30 : 9.08 118 : k re roo 2.35 sn 

320 8.56 1.08 Jsik-Szereda 2.07 8. 
— 824 1236 Mádéfalva 11.066 3.30 

ElElEle TEElE mlle ellelel el elell leleelle [e 8.03 : 12 10 : Szépviz-Szent-Mihály 11.30 3.52. 

- m] 7149 1120 Lóvész 1297 44á2 
Szám: ad 4918-901. fszb. l 643 1053 Felső-Lok 12.61 5.06 

El] 628 10.31 Közép-Lok 102 Bi7 
Pályázati hir detmén y. al 6.09 1019 Gyimes-Közép-Lok 1265 65.35 

5 40 9.50 Csik-Gyimes 6.27 
varhelyvarmegy ének homoródi járásához tartozó Darócz nagyközségben üre- E] 

sedésben levő községi orvosi állásra ujabban pályázatot nyitok s felhivom azokat, kik ml Székely-Udvarhely-Segesvár. g 

ezen állást elnyerni ohajtják, miszerint az 1883. évi I t cz 9. § a értelmében felszerelt l] s 1.59 6.12 ázckelvtjávaihel 7.10 3.00 - 
kérvényüket 1. évi junius 15-ig hozzám adják be. Ezen határidő után beérkezelt ml] E 1 40 5.54 nal 7.26 3.16 

kérvények figyelembe nem véltetnek. 127 .41 7838 3.20 
: . - im e 110 6.25 Kagy Galambfalva 7.57 3.54 
: Javadalmazás: 1200 korona havi részletekben, természe beni lakás, esetleg 100 1244 501 Bethfalva 8.13 4.11 s. 

korona lakbér, két hosszu ölfa hazaszállitva, legeltetésijog — mennyi ottan egy gazdát m 12 32 2 Székely-Keresztur 825 49 
megillet - látogatási dij: 40, éjjeli 60 fillér, hatottkémlési és husszemlélési dijak. 1213 4 Eolnrae zonyfalva 

Az orvos kézi gyógytár tartásra jogosult. el : í Hejjketóta 9.21 *0 

H.-Oklándon, 1901. május hó 22. fl] = : 11.31 3 E e ga öee 

ős irő 11.23 3 36 ejáregyháza s 
Benedek Imre, főszolgabiró. Ta S 1110 3% Segesvár 9.561 532 

HEEEEEEEEEEENEEEENEEEEEE..... Utánnyomás nem díjaztatik. velttrei telelő olranana 
——— 

G2 a k 

e ertor félő s = 0 k 
s oryvny -Pain- Expeller : 

limmont Capsici comp. y z s A m ű 

égl kipróbált házlsza a mely mir bb - KÖNYVNYOMTATÓ ÉS KÖNYVKOTO INTE 
Bs mint 30 év els ató bedörzedlésűl alkal- 

maztatik körzvénynél csenál és mvtk ' eg 
intés. nr tánzatok miattbevásárlásko l . k k d 

e or- . - - - Ő 

k gony" lge eRieMeri vrépjegyzésre ! 
KÖIl) V paplt 9 11 0 és Ta] zszer eres e ése. 

80 f, 0i árban ágyszólvan 
minden gy zertárban kapható. Fő 
ö ök f élBuda- é 

keree é tr " x Könyv- és ujságkiadó vállalat. A „NAGY-KÜKÜLLŐ" kiadóhiv 
s chter F. Ad. és tá - 
= s csáss. dek kir. udvari széllitók, 

N Rudolstadt. A sSzékelyföld legnagyobb és legolcsóbb nyomtatványraktára. 
r , 

— SZÉKELY-UDVARHELYT (Kossuth-utcza) ] 

EPÜLET- ES DiszMÜB ÁDOcOS 9g A „Szék ely-Udvar hely czimű ujság (Udvarhelyvármegye hivatalos lapja, az dvarhelyvármegvet községi 

m ne e szakmába vágó munkálataib u. y az over elvvámmesyel általános tanitó-egylet és az udvarhelyvármegyei gazdasági egyesület hivatalos közlőnye) sze 

fürdő kádak. haz eekkek, Teek 98 Mitelen e körbe tartozókat a legpontosabban, nyomdai és könyvkötői munkákat csinos, szolid és lolkiismeret 
zök és kertészeti czikkek. - Vidéki megrendelések 
pontosan esíttetőeke E sz olcsó áron — teljesit ugy helyben, mint az ország bármely részébe. 

Az t l4 évi fennállása a megrendelések s Ugy a „Nagy-Küköüllő', mint a „Székely-Udvarnhely részére hi detések a tegolcsóbb zda 
és kiszelytek kifogástalanságáról és szolidságá- 
ról tanuskodik. Minél számosabb megbizást kér xl nek fel. Mutatványszámok ingyen és bérmentve küldetnek a kiadóhivataltól. 

tisztelettel : 

x x x x x 



Sz é k ely-U d va r hely 

Wuiam Stillman, igazgató. Képviselőnk 

zmsreazmsmzezsmyammHmNEHTSESES 
Me for miek Harvesting Machine Company. 

EzesmzsmsmsesmszsmsmssezmsmzSmSES am 

Kévekötő aratógép 

Fükaszáló gép 

Köszörükészülék 

,Daisitt marokrakó aratógép 

Szénagyüjtő gereblye és 

Kévekötőfonal gyártmányai. 

Ne vásároljon, mig gépeinket 
nem látta s árainkat nem 

kérdezte ! 

Olcsó tartalékrészek óriási 

raktára. 
Tessék mintakönyvet kérni ! 
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: Rösler és Gábor Sz.-Udvarhely Bpest, V. Váczi-ut 30. 

Sz. 2181-9001. szb. 
Pályázati 

állásra pálvázatot hirdetek. 

2 óráig adják 

Udvarhelyvármegye székelyudvarhelvi járás föszolgabíraja 

Zetelaka nagyközségben lemondás folytán üresedésbe jött községi jegyzői 

Javadalmazás 800 korona évi fizetés, 80 korona irodai általány, 240 korona irodai 

és szállásbér s magánmunkálatokért szabálvrendeletileg megállapitott dijak. 
Felhivom mindazokat, kik ezen állást elnyerni ohajtják, hogy az 18e3. évi I t.-cz. 

g. értelmében felszerelt pályázati kérésüket hozzám f. évi junius hó 30-án déli 
be. - Ezen határidön tul érkező foly 1 

Székely Udvarhelyt, 1901. május 19-én. 

hirdetmény. 

vok figy nem vétetnek. 

Dr Demeter Lőrinez, főszolgabiró. 

ű 30 hálószoba 1 grnvald, Nibert an 
butorkereskedő 50 szalon és 

Kapuad 49. több uriszoba 

Legnagyobb barock, 
butorraktár renaissance, 

a Reinhart, Fülöp secessió és 
aradi butorgyáros ónémet stilben 

hirneve állandóan 
készitményei raktáron van- 

gyári árakon. nak. 

KÁR- 
PITOS RUDOLNE JÓZSEF 

BUTORRAKTÁRA 
Székely-Udvarhelyt (Főtér.) 

Bátor vago a n. é. butorvásárló kö- 
zönségnek kés butor-raktáro- 
mnat ajánlani, e) mindenféle butorok a 
legjutányosabb áron beszerezhetők. U. m. 
sifonerek, ágyak, mosdók, iró- és nena 
talok, eredene és éjjeli szekrények, vasbuto- 
rok, szalon garniturák és mindenféle butorok. 

Ezenkivül elvállalok minden a kárpitos 
szakmába vágó munkáka m. : divánok, 
szalongarnilurák, matráczok, roletták és nap 
elleni ponyvák készitését és javitását pontos 
kiszolgálás és jutányos árak mellett. 

Főtörekvésem n. é. vevőim és megren- 
delőimet mindig lelkiismeretesen kiszolgálni, 

miről 12 év óta fennálló üzletem jó hirneve 
anuskodik. – A n. é. közönség eddigi párt- 
fogsát köszönve és ezutánra is kérve, vagyok 

kíváló tisztelettel : 

Rudolf József. 

Kezeskedik 

kitünő minősé- 

Nagy válasz- 

ték szalon- és 

futó szőnye- gért, 

gekben. rendkivüli 

Párisi, berlini, olcsó árak meltett. 
brüsseli stb. Vidéki 

selyem, pe- megrendelések a 

luche szöve- legpontosabban 

tekben. 

KELEMENMÁRTON 
czipészmester Székely-Udvarhelyt 

Szomba tfalvi-utcza (szemben a Korona-szállóval). 

eszközöltetnek. 

Ajálnlja a n. é. közönség szives figyelmébe egész 
ujonnan berendezett férfi és női 

CZIPORAKTÁRÁT 
A legfinomabb anyagból a legkényesebb 

izlésnek is megfelelően készit kellő gyorsasággal, 

Hazai ipar! Szolid munkal Olcsó ár ! 

ko rács 

JAKABETY L LAJ0S 
MÜ ÉS BÉRLŐ SzÜCS 

Van szerencsém értesiteni a nagyérdemü 

közönséget, hogy bundák valamint egyéb szőr- 
me- és bélelt ruhák, takarók, utazó lábzsákok 

nyaraltatasaát és gondozását 

al HM- ela 
Szekely-Udvarhelyt, Kossuth-u. T4. 

é .t - Állandó raktárt ilzbobbanok 
kölönbözőbb kivitelü 

=KOCSIKBÓL. - 
Használt kocsikat becserél, vagy kijavit a 
legpontosabban, szolid kivitelben és olcsó 

árak mellett 

tartóssággal, pontossággal. jutányos árak mellett 

férfi-, női- és gyermekczipőket. Sokoldalu tapasz- 
talataira támaszkodva, a n. é. közönség bizalmát 
és megrendeléseit kéri. 

Előpataki 
ásványviz 

Székely- főraktár : Udvarhelyt. 
Alólírott Udvarhelymegye területére átvettem 

HODOR KÁROLY 
aeoge Székely-Udvar- 
nnpnclyt (Piacztér). 

tg 

Épü let- és foranyfdeseket a logjutányo- 
ibban elvállal mindennemü kiv 
jabb igé ényeknek megfelelően. ést vek 

és minden a bádogossághoz tartozó munká- 
készletben tar tatnak; igy 

őkádak, konyhaberendezési és gazdasági 
ezikkek. Vide k e épitkezé- 

nal készit- 

az előputakiásványvizek tlőraktá- 

rát. Ajánlom ezuttal a nagyérdemü közönség- 

nek ris töltésű ásványvizeimet, u. m. borszéki, 

budai, kászoni, kovásznai (horgászforrás), karlsbadi, 
Margit, Selters, Salvator, marienbadi, Livia stb. stb. 
legjutányosabb árban. Minthogy állandóan a fel- 
soroltakból nagyobb készletet tartok, a legnagyobb 
megrendelésnek is azonnal megfelelhetek. 

Ez alkalommal van szerencsém füszer-, liszt-, 
festékáru- és fonalr aktáromra is a n. é. közönség 
figyelmét felhivni. Jelszavam 
pontos kiszolgalás, jó áru, legjutányosabb árak ! 

Gál János. Tisztelettel : 

l 

l 

bb árban elvállalom, ugyszintén min- 

demnemt finom és egyszerü szücsmunkát készitek. 

Vaddisznó, medve, farkas, róka s egyáltalán min- 
dennemü vadbőröket k izléssel kikészitek. 

Védekezzünk a molyok ellen. Javitások gyorsau és 

olcsón. Vidéki megrendeléseket pontosan teljesítek. 

Lakásom : 

SZÉKELY-UDVARHELYEN, Kossuth-utcza, Szeles 
Pál-féle ház, a postával szemben. 

Tisztelettel : 

lJakabffy Lajos, szücsmester. 

gogggogogekzegossggezgekögegegesgekzkeegegeosgesbugsezesessesöögesesüksgoeezeoggz 
Sz 4085-1901 szb. 

Lemondás folytán megüresedett 

E 

tonos 591, Énlaka 695, 
10179 lakóssal. 

A körorvos javadalmazása : 

A pályázni kivánók 

Székely-Keresztur, 1901. 

Pályázati hirdetmény. 
Udvarhelymegve 

tartozó Etéd község székhelylyel rendszeresitett körorvosi állásra pályázatot nyitok. 
körhöz a következő községek tartoznak : 

Szolokma 655, Küsmőöőd 684, Körispatak 12 
Tordátfalva 528, Tarcsafalva 343 és Csehétfalva 394, összesen 

1000 korona fizetés, 250 korona uti 
a megyei szabályrendeletileg megállapitott látogatási dijak. 

Köteles a szegényeket ingyen gv ogykezelni, a kör községeit havonként 
szer előre megállapitott napon meglátogatni és a járványos betegségek, 

hiv. kiküldetések alkalmával természetbeni fuvarral vagy annak megváltási kilométeren- 
ként 20 fillér árért a kör községeibe kiszállani, mely alkalommal őt más dij nem illeti. 

fel Ihivatnak, hogy az 1876. XIV. t.-cz. értelmében felsze- 
relt folyamodványaikat junius hó 30-áig hozzám nyujtsák 
folyamodványokat nem fogom figyelembe venni. 

nájus 9-én. 

székelykereszturi járáshoz 

Etéd székhely 1605, Siklód 1556, 
26, Bözöd-Ujfalu 725, Bözöd 1222, Mar- 

átalány és 

egy- 
valamint más 

be; később érkező 

Gálffy Kálmán, 
főszolgabiró. 

Mi a legolcsóbb és 

legegészségesebb ital? 
A szeszes italok között 

19rla vürdavel agit 
még pedig 

a HAURIK- féle pasteurisalt 

MÉRCZIUSI SK! 
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A legkítünőbb, valódi tiseta sőrt itthon 
kaphatjuk. Ezzel saját magunknak gazdálko- 

dunk, mert árpa- és komlóterményünk itthon 

nagyobb mérvben kerül feldolgozásra; igy pén 
zünket sem viszik külföldre es ez minden jó 
hazafinál irányadó kell legyen ma inkább, mint 
valaha. Különösen mert ETaurik Alfréd 

kitűnő sörg gyártmánya 

bármely hazai, vagy külföldi készitménynyel 

lállja s mégis sokkal 
olcsóbb. Már a tetemes vasuti szállitási költségek 
is a Haurik-féle sörnél a vevéő javára 

dnalk. Ebből tehát mi kö- 
vetkezik ? Nem más, minthogy: minden igaz 

székely hazati Haurik-féle szélkelyuüd- 

varhelyi sört köreteljen vármegye- 
! Megrendelések: ,„Haurik Allréd sör- 

gyáros Székely- Udvarhely' czimére intézendők. 

s 

Épitéseket, épitkezéseket 
és tervezéseket, valamint költség- 

előirányzatokat teljesen szakszerüen 
és a kor igényeinek megfelelően a 
legkényesebb izlésnek is megfelelően 
köz- és magánépűleteket teljes beren 
dezéssel elvállal 

Videki meg- 

bizások is a 

leggyorsabban 

jesitte ár ar teljesíttetnek. V lad ál H erellez 

Egyszerü 

épitő vállalkozó 

Szekely-Ucvarhelyt, Szombat- 
falvi utoza, saját házában. 

nJutányos árak. 

levélbeni meg- 

keresésekre 

azonnali kime- 

ritő tájékozás 

datik. 
mn Templomjavitásokat, 

Szolid és fele- 

lősség melletti 

oltártervezeteket s minden e 

szakmába vágó dolgokat pon- 

munka. tosan elkészit. 

SZÖVŐGYÁR. 
értesitjük a 

közönséget, kozv 

utczáb an 
és azt 

1szakmé 

deztük be, 

indennemt a lenszövészet körébe vágó megrendeléseket elvállatunk és házi fonalak
 szövését gyorsan 

nket a legizlésesebb és változatos mintákban, ugyszintén 
kba vágó egyéb czikkek, monogrammszövések stb. elkészítését. 

Pártoljuk a hazai ipart! 

Tisztelettel : Rápolt Kun és Tóth szövőgyára. 

Székely- -Udvarhelyen, a Malom- 
abó 
e 

legfejlettebb követelményeinek megfelelően ugy 
ezert voartmnva nkkal a legkényesebb igényeket is módunkban 

és olcsó árban ieljesitjük Ajánljuk 

5 kézmüipari szőövőgyárat : 

BARTHA ANDRÁS 
czipészmester 

SZÉEKELY-UDVARHELYT 

Kossuth-u. 21. 

(Zálogház mellett.) 

Ajánlja a n. é. szives figyelmébe 
a Kossath-u. 21. (Zálogház mellett) egész 
ujonnan berendezett ra- és nói 

KÉSZCZIPŐRAKTÁRÁT 
és üzlethelyiségét. 

A legfinomabb anyagból a legkényesebb iz- 
lésnek is megfe elelően készit kellő gyorsa ággal, 
tartóssággal, pontossággal, jutányos árak mel- 
tett férfi-, női- és gyermekezipőket. Sokoldalu ta- 
pasztalataira támaszkodva, a n. é. közönség bizal- 
mát és megrendeléseit kéri. 

EEEEEEHE EEEE 

Borelatas 
Kitünő balavásári és vidéhki asz- 
tali uj berok 1 hectol.-től 300 hecto- 
literig hectoliterenként 18 és 19 frtért ell 
kaphatók dr Herseh Jakabnál E 

Balavásáron. ] 

me 


